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1. UVOD

Svako podru¢je na svijetu obiljezeno je vlastitom povijeSéu. Povijest je pritom
nezaobilazna i povezana s nastankom ljudske civilizacije, pa ¢ak i s vremenima prije
njezine pojave. Medutim, sva povijesna razdoblja i njihova obiljezja ucinila su svijet
upravo onakvim kakav je danas. Bogatstvo povijesti utjecalo je na stvaranje vrijednog
kulturnog nasljeda svjetske civilizacije. Izuzetak od toga nisu ni podrucja Pule i Brijuna,
¢ija povijest 1 kulturna bastina svjedoce o prirodnim i ljudskim aktivnostima koje su

zapocele u prapovijesti, a nastavljaju se 1 danas, na istim temeljima.

Predmet istrazivanja ovog rada bogatstvo je kulturne bastine i povijest njezina nastanka
na podru¢ju Pule i Brijuna, kao i modeli i naini njezine valorizacije u kontekstu

kulturnog turizma.

Cilj rada analiza je kulturne bastine Pule i Brijuna sa stajalista turisti¢ke valorizacije,

prikaz njezina razvoja kroz povijest i ekonomsko koristenje u buduénosti.
Hipoteze rada su slijedece:

H1: Identitet i imidZ prostora osnova su ekonomske valorizacije kulturne bastine

prostora grada Pule i Nacionalnog parka Brijuni.

H2: Valorizacija kulturne bastine Pule 1 Brijuna mozZe se ostvariti kroz UNESCO-

ovu zaStitu te Oznaku europske bastine.

Rad je izraden koriStenjem nekoliko znanstvenih metoda istrazivanja, od kojih se u prvom
redu isti¢e metoda analize, uz pomo¢ koje je prikupljena raspoloZiva relevantna literatura
objavljena na znanstvenim portalima i dostupna u knjiZznicama. Potom, koriStene su 1

sljedec¢e metode: sinteza, kompilacija, klasifikacija, indukcija 1 dedukcija.

Rad je sastavljen od nekoliko poglavlja. Prvo poglavlje ¢ini uvod u kojem su istaknuti
predmet i cilj istrazivanja, metodologija izrade 1 struktura rada. Drugi dio rada prikazuje
op¢i pojam kulturne bastine, odnosno klasifikaciju kulturne bastine, definiciju, sukladno
usvojenim konvencijama UNESCO-a te turistiCku valorizaciju kulturne baStine na

podrucju Republike Hrvatske. Tre¢i dio rada odnosi se na kulturnu bastinu Pule, odnosno



na njezinu povijest, identifikaciju kulturnih dobara te valorizaciju kulturne bastine koja
potjeée iz doba Austro-Ugarske Monarhije. Cetvrto se poglavlje bavi kulturnom bastinom
Brijuna te prikazuje povijest, kulturna dobra te obvezu 1 moguénosti zastite i oCuvanja
nacionalnog parka. Peto poglavlje bavi se valorizacijom kulturne bastine spomenutog
podru¢ja te u tom kontekstu prikazuje modele valorizacije, kulturnu bastinu Republike
Hrvatske koja se nalazi na UNESCO-ovom popisu te stimulaciju ekonomske
konkurentnosti. Sesto poglavlje zakljudak je rada, u kojem su sintetizirane sve najvaznije

teze proizisle iz rada.



2. KULTURNA BASTINA

Kako bi se na najbolje na¢ine mogla razumjeti sadaSnjost, ali i utjecati na kreiranje
kvalitetne, dugoroc¢ne i odrzive buducnosti, od kljuéne je vaznosti da se razumije proslost.
Unutar tog procesa vrlo je vazna uloga bastine. Pritom autor Juki¢ (2015)! istice kako
bastina predstavlja sveukupnost kulturnih dobara iz proslosti koja su sacuvana i
njegovana. Osnovna je karakteristika kulturne baStine ofuvanje 1 njegovanje svih
elemenata koji su ljudima dani u nasljede, a pritom se misli na kulturu, tradiciju i

postojanje zavi¢ajne mudrosti.

2.1. Vrste kulturne bastine

Kada se na bilo koji na¢in upotrebljavaju termini bastina, o¢evina, djedovina ili sli¢ni,
tada se uglavnom misli na cjelokupno kulturno nasljede u nekom podrucju i na sveukupne
oblike kulturnih dobara kojima upravo to podrucje obiluje. U osnovne sastavnice kulturne
bastine moguce je ubrojiti pojedinacnu nepokretnu, pokretnu i nematerijalnu kulturnu
bastinu. Pojam baStine uglavnom podrazumijeva kulturnu materijalnu i nematerijalnu
bastinu pojedinih podrucja, a pritom se u obzir uzima i njithovo uze 1 Sire okruZenje. Isto
tako, u konceptu bastine moguce je pronaci i bastinu pojedinih obitelji, primjerice stare
obiteljske fotografije, nakit, narodne nosSnje, instrumente, etnografske i ostale predmete.
Takoder, vrlo je vaZzno istaknuti kako baStina, osim spomenutih sastavnica,
podrazumijeva 1 postojanje prirodne bastine, koja se sukladno Konvenciji o svjetskoj
kulturnoj 1 povijesnoj bastini, koja je usvojena 1972. godine, identificira kao prirodno

bogatstvo u nekom podrucju, a koje se odnosi na svaku biolosku, geolosku 1 fizicko-

! Juki¢, T. 2015. Upoznavanje bastine kroz akcijsko istrazivanje u ranom i predskolskom odgoju i

obrazovanju, Skolski vjesnik: ¢asopis za pedagogijsku teoriju i praksu, str. 425



geografsku formaciju unutar prostora, a koja se moze tretirati kao izuzetna svjetska

vrijednost s podruéja znanosti, zastite i oSuvanja prirode te prirodnih ljepota.
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Slika 1. Klasifikacija kulturne bastine (Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske (2024). Dostupno
na: https://gov.hr/en/stranice-6/4 (07.05.2024.))

Materijalna ili nepokretna kulturna bastina sastoji se od kompleksa, gradevina i kulturno-
povijesnih cjelina te krajolika. Materijalno dobro odnosi se na postojanje kako
pojedinacnih, tako 1 skupina gradevina. U 1999. godini doslo je do usvajanja Zakona o

zastiti 1 oCuvanju kulturnih dobara. Ovaj zakon sadrzi 127 ¢lanaka, u kojima se definiraju

2 V. Kostovi¢ — Vranjes$, 2015. Bastina — polaziste za promicanje odgoja i obrazovanja za odrzivi razvoj,

Skolski vjesnik: ¢asopis za pedagogijsku teoriju i praksu str. 445


https://gov.hr/en/stranice-6/4

uspostava zastite nad kulturnim dobrima, prava vlasnika kulturnih dobara zajedno s
mjerama zastite procedure i procesi ocuvanja istih. Potom, identificira se i ovlast koju
ima uprava 1 inspekcijska sluzba u pogledu rada, financiranja i drugih pitanja koja se

povezuju s oduvanjem i zastitom kulturnih dobara.’

Nematerijalna kulturna bastina podrazumijeva postojanje oralnih tradicija i izri¢aja, kao
Sto su, primjerice, jezik, izvedbena umjetnost, socijalna praksa, rituali i sveCanosti, znanje
1 praksa koji se povezuju s prirodnim i spoznajama o univerzumu, tradicionalni zanati.
Takoder, kod nematerijalne kulturne bastine vrlo je vazno spomenuti i kriterije prenoSenja
znanja, koje se u tom slucaju odvija izmedu razli¢itih generacija i koje se konstantno 1
iznova stvara u odredenim zajednicama i grupama ljudi. To se znanje smatra osnovom u
procesima stvaranja osjecaja identiteta i kontinuiteta te se smatra osnovnim u kulturnoj

razliditosti i ljudskoj kreativnosti.*

Clanak 7. spomenutog Zakona identificira nepokretna kulturna dobra kao:
e gradove, sela, naselja ili neke od njihovih dijelova
e gradevine ili njihove dijelove i1 gradevine s okoliSem
e elemente u povijesnim opremama naselja

e podrucja, mjesta, spomenike i obiljezja koja su povezana s povijesnim dogadajima

ili osobama

e krajolike ili njihove dijelove koji se sastoje od povijesno karakteristi¢nih

struktura, a koje predstavljaju ljudsku nazo¢nost unutar prostora
e podrucja i mjesta s etnoloskim i toponimskim sadrzajem

e arheoloSka nalaziSta i arheoloSke zone, kao 1 podvodna nalazista i podvodne zone

3 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske (2024). Kulturna bastina, Dostupno na: https:/min-
kulture.gov.hr/?id=349&pregled=1&datum=Wed%20Jan%2023%202019%2017:02:19%20GMT+0100%
20(srednjoeuropsko%?20standardno%?20vrijeme) (07.05.2024.)

4 Vlada Republike Hrvatske 2003. Strategija razvoja kulturnog turizma; Od turizma i kulture do kulturnog

turizma, Institut za turizam, Zagreb. str. 8


https://min-kulture.gov.hr/?id=349&pregled=1&datum=Wed%20Jan%2023%202019%2017:02:19%20GMT+0100%20(srednjoeuropsko%20standardno%20vrijeme)
https://min-kulture.gov.hr/?id=349&pregled=1&datum=Wed%20Jan%2023%202019%2017:02:19%20GMT+0100%20(srednjoeuropsko%20standardno%20vrijeme)
https://min-kulture.gov.hr/?id=349&pregled=1&datum=Wed%20Jan%2023%202019%2017:02:19%20GMT+0100%20(srednjoeuropsko%20standardno%20vrijeme)

tehnicke objekte s uredajima te ostale sli¢ne objekte.’

Nadalje, ¢lanak 8. istog Zakona pokretna kulturna dobra identificira kao:

zbirke predmeta unutar muzeja, galerija, knjiznica i drugih ustanova, ali i unutar

drugih pravnih osoba te drzavnih i upravnih tijela, ali 1 kod fizickih osoba
crkvene inventare i predmete

svaki oblik arhivske grade, zapisa, dokumenata, pisama i rukopisa
filmove

arheoloske nalaze

antologijska djela likovne i primijenjene umjetnosti i dizajna

etnografske predmete

stare 1 vrlo rijetke knjige, novac, vrijednosne papire, poStanske marke i druge

oblike tiskovina
dokumentaciju koja se tice kulturnih dobara
kazaliSne rekvizite, skice, kostime i sli¢no

uporabne predmete, kao Sto su namjestaj, odjeca, oruzja, ali 1 prijevozna sredstva,

uredaje, predmete koji su vazni u svjedocanstvu o razvoju znanosti i tehnologije.®

5 Ministarstvo kulture i medija, op.cit. https://min-kulture.gov.hr/ (07.05.2024.)

6 Zakon o zaStiti i ocuvanju kulturnih dobara, Narodne Novine,1999, 114/22, https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/1999 07 _69_1284.html (07.05.2024.)
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2.2. Definicije u konvencijama UNESCO-a

Suvremeno poimanje kulturne bastine moze se najlakSe sazeti kroz UNESCO-ove
konvencije: Konvenciju o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine, Konvenciju o zastiti
nematerijalne kulturne bastine i Konvenciju o zastiti podvodne kulturne bastine. Kroz
usvajanje tih konvencija definira se op¢i pojam kulturne bastine te se ista klasificira u
dvije osnovne kategorije: materijalnu i nematerijalnu. Obje se kategorije smatraju
iznimno znacajnima kada je u pitanju prisutnost kulturne bastine u dominantnim

vrijednosnim sustavima ¢ovjecanstva.’

Kroz prvi ¢lanak u UNESCO-ovoj Konvenciji o zastiti svjetske kulturne i prirodne
bastine, a koja je usvojena u 1972. godini, kulturnu bastinu moguce je definirati kao
spomenike, odnosno djela arhitekture, kiparstva i slikarstva, elemente i strukture iz
arheoloske prirode, natpise, pe€inske crteze te njithove kombinacije za koje se vjeruje
kako su od izvanrednih i univerzalnih vrijednosti kada se radi o povijesnoj perspektivi,
ili aspektu umjetnosti i znanosti, grupama gradevina, odnosno zasebnim ili spojenim
gradevinama koje zahvaljuju¢i vlastitoj arhitekturi, homogenosti ili mjestu unutar
krajolika predstavljaju iznimnu vrijednost u povijesnom, umjetnickom ili znanstvenom
smislu te su uglavnom nastali ljudskim djelovanjem ili kombinacijom rada Covjeka i
prirode. Prema tome, materijalna kulturna baStina se moZe ograniCiti na kategorije

spomenika, gradevina i predjela.®

Kroz Konvenciju o zastiti nematerijalne kulturne bastine istu je moguce definirati kao
praksu, reprezentaciju, ekspresiju, znanje, vjestine, ali 1 njima pripadajuce instrumente,
objekte, artefakte ili kulturne prostore, a koji se unutar zajednica ili grupa, u nekim

slu¢ajevima i kod pojedinaca identificiraju kao dijelovi kulturne bastine.’

7 UNESCO 2024. Conventions, Dostupno na: https://www.unesco.org/en/legal-affairs/standard-

setting/conventions (07.05.2024.)

8 Ballester, J. M. 2002. European cultural heritage — Intergovernmental co-operation: collected texts,
Council of Europe Publishing, Strasbourg, str. 23.

% UNESCO 2003. Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, Dostupno na:
https://ich.unesco.org/en/convention (07.05.2024.)
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Sve konvencije i1 definicije koje uklju¢uju pojam kulturne bastine dio su rada znacajnog
broja stru¢njaka iz mnogih podrucja. Nastajale su tijekom godina, a njihovu vaznost
odrazava Cinjenica da ih vec¢ina zemalja prihvaca kao sluzbene dokumente, te kao takvi
pripadaju zakonodavnim okvirima kojima se reguliraju odnosi unutar zajednica. Iako nisu
jedine, definicije koje proizlaze iz konvencija usvojenih od strane UNESCO-a smatraju
se najrasSirenijima te su od najveceg utjecaja na odnos Covjecanstva prema kulturnoj
bastini. Te konvencije sadrzajno odreduju osnovni pojam bastine i odnos prema njoj, kao

i razloge zbog kojih bastina predstavlja vrijednost ¢ovjecanstvu. '

2.3. Turisticka valorizacija kulturne bastine Republike Hrvatske

Ako se istrazuju vrlo sloZeni segmenti koristenja, odnosno procesa valorizacije dijelova
kulturne bastine, moguée je do¢i do spoznaja o cijelom nizu vidljivih i vrlo znacajnih
oblika gospodarske valorizacije kulturne bastine, ali i do nekih koji su jedva zamjetni, a

pojavljuju se kroz lokalnu, regionalnu i nacionalnu razinu. '

Razvoj razlicitih oblika turizma, a posebno kulturnog, ukazuje da su postojanje kulture 1
bastine preduvjeti za stvaranje pozeljnih destinacija. Upravo se iz tog razloga selektivni
oblici turizma pospjeSuju kroz programe razvoja kulturnog turizma. Provodenje uspjesnih
projekata utjeCe na stvaranje veceg priljeva turista posebnih interesa, produZenje
turisti¢ke sezone, proSiruje razinu potraznje za manje poznatim turistickim lokacijama te
na takav nacin utje€e na porast regionalne ekonomije 1 stimulaciju potros$nje, prvenstveno
zbog toga Sto je turistima moguce ponuditi vrlo Sirok spektar aktivnosti kojima se mogu
baviti za vrijeme svog boravka unutar destinacije. To rezultira sveukupnim poboljSanjem

stanja gospodarstva 1 poveCanjem razine prihoda. Kroz razvoj kulturnog turizma

10 Cetinski, V., Sugar, V., Peri¢, M. 2012. Menadzment institucija i destinacija kulture, SveuciliSte u Rijeci,
Fakultet za menadzment u turizmu i ugostiteljstvu, Opatija str. 5

' Ministarstvo turizma i sporta Republike Hrvatske, 2024. Dostupno na: https:/mint.gov.hr/istaknute-

teme-turizam/strategija-razvoja-odrzivog-turizma-do-2030-godine/11411 (07.05.2024.)
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promoviraju se manje poznate destinacije. Sire drustvene zajednice ostvaruju znacajnu

korist od razvoja kulturnih resursa i obogacivanja lokalnih kultura, odnosno od stvaranja

ekonomske dobiti kroz stimulaciju posjetitelja na potrosnju i duzi ostanak. Kroz sve

navedeno moze se istaknuti kako se kultura ne smatra isklju¢ivo potvrdom identiteta

nekog prostora, nego predstavlja vrlo vazan i snazan poticaj ukupnom drustvenom i

gospodarskom razvoju u cijeloj zemlji, ali i u pogledu pojedina¢ne destinacije. '2

Kroz analizu turistiCke 1 gospodarske valorizacije kulturne bastine potrebno je

identificirati temeljne naznake koje osiguravaju njezino provodenje:

razvoj promocije cjelokupnog turistickog sektora te povecanje njegove
ucinkovitosti kad je u pitanju svjetsko trziste i to koriStenjem vrijednosti koje

proizlaze iz kulturne bastine;

povecanje razine ucinkovitosti lokalnih i regionalnih turistickih ponuda u

kojima se nalaze i dijelovi kulturne bastine;

identifikacija izravnih koristi za subjekte turisticke ponude s aspekta
turistickog 1 cjelokupnog gospodarstva, a uz pomo¢ moguénosti povecanja
ucinkovitosti promocije 1 plasmana, kao 1 povecanje cijena turistiCkih
proizvoda, mogucnosti produzenja turisticke sezone, a sve to kroz poticanje
temeljnih vrijednosti i sadrzaja kulturnih ponudarazine izravnih prihoda koji
se ostvaruju prodajom ulaznica u institucijama muzeja, galerija i drugih
povijesnih atrakcija unutar kojih se organiziraju posjeti, a sve uz identifikaciju
1 drugth turistickih prihoda koji se realiziraju unutar istih objekata kroz ostale

oblike turisticke potrosnje;

povecanje dijela prihoda koji se ostvaruju kroz koriStenje prostora kulturne
bastine prilikom organizacije razli¢itih priredbi i manifestacija za vrijeme

trajanja turisticke sezone;

12 Gredigak, T. 2011. Upravljanje lokalnim ekonomskim razvojem — Turisticka valorizacija kulturne bastine

u funkciji ekonomskog razvoja. Medunarodni znanstveno-stru¢ni skup ,,Modeli upravljanja procesima

obnove i razvoja povijesnih gradova®, str. 13.



ostvarenje prihoda s aspekta etnoloskih, etnografskih (folklornih) i drugih
oblika tradicijskog nasljeda, kao i od suvremenih kulturno-zabavnih

produkcija koje su inspirirane tradicijskim stvaralastvom;

utjecanje na povecanje razina sezonskih i stalnih stopa zaposlenosti koje se
povezuju s razli¢itim oblicima koriStenja dijelova kulturne bastine, u

turisti¢ke svrhe;

ostvarenje prihoda od turistiCke pristojbe ili Clanarine, kao jedna od
moguénosti naplate rente tijekom koriStenja teze naplativih udjela prirodnih i

antropogenih elemenata ponude;

ostvarenje prihoda od drugih oblika komunalne takse i naknade, koja ukljucuje
koriStenje spomenickih prostora u turisti¢ke svrhe i drugih prate¢ih usluznih

djelatnosti;

stvarenje prihoda po osnovama vodickih sluzbi, izrade 1 prodaje suvenira,

tiskanja razli¢itih kulturno-povijesnih publikacija i sli¢no .13

Trendovi u kulturnom turizmu na podrucju gotovo svih europskih zemalja, pa tako i na

podruc¢ju Republike Hrvatske, ukljucuju povecanje potraZznje za tim oblicima turizma, a

sukladno tomu povecavaju se 1 ponuda, konkurencija, potrosnja popularnih kultura kao 1

prelasci s trzi§nih niSa na masovna trzista.'* Osnovne strategije kojima se isti¢u

mogucnosti koriStenja izvora kulturne bastine ukljucuju sljedece oblike valorizacije

kulturne bastine:

promotivni,
turisticki 1

znanstveni.

13 Gredicak, T. 2009. Kulturna bastina i gospodarski razvitak Republike Hrvatske. Ekonomski pregled,
60(3-4):196-218. str 211 https://hrcak.srce.hr/file/57893 (07.05.2024.)

14 Karamehmedovi¢, P. D. 2017. Uloga europske inicijative INTERREG II1. u valorizaciji kulturne bastine
u Republici Hrvatskoj FDZMB: Putokazi, 5(1): 125-142 str. 129,
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=3225400 (07.05.2024.)
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Ovaj strateski oblik smatra se krajnjim dosegom u koristenju materijalnih i nematerijalnih
izvora, uz pomoc¢ kojih se stvara kulturna bastina. Tako zamiSljene strategije Cine i
svojevrsni sustav unutar kojega postoje jasno izrazeni koncepti osmisljavanja privlacenja
posijetitelja, kako bi oni, zbog kulturne bastine, donijeli odluku o posjeéivanju odredene
lokacije. Prema tome, moze se istaknuti kako koriStenje kulturne baStine zapocinje
poticanjem zanimanja i promoviranjem te stimulacijom onih oblika promocije koji se
pokazu kao najdjelotvorniji u procesu nastojanja da se stvori odredena razina
zadovoljstva kod turista tijekom posjeta destinacijama. Ti oblici zadovoljstva konkretno
se odrazavaju na zamis$ljanje privlacnih slika prije, 1 posebno nakon posjeta odredenim
destinacijama. Odredene razine zadovoljstva moguce je u konkretnim oblicima
manifestirati kroz interpretacije videnih i dozivljenih iskustava, a koja se nakon odredenih
razdoblja provedenih u turistickim destinacijama odrazavaju i na konkretna ponaSanja

turista u prostorima u kojima Zive i rade.'?

Valorizacija kulturne bastine podrazumijeva i sve oblike promocije koji se povezuju s
kulturnom bastinom. Promocija tako ukljucuje publikacije, izlozbe, vizualne medije i
virtualne informaticke mreze. Promocijska koriStenja u turistiCke svrhe uglavnom se
odvijaju u zemljama koje se smatraju potencijalnim destinacijama i u zemljama u kojima
se stvaraju potencijalna emitivna podruc¢ja. Na podrucju Republike Hrvatske tako bi se
trebali razvijati prepoznatljivi 1 jedinstveni sustavi informiranja o podrucjima i
elementima kulturne bastine. Ovo podrazumijeva dijeljenje vaznih informacija na svim
dostupnim mjestima, a koja mogu utjecati na donosenje konac¢ne odluke o posjetu nekoj
lokaciji. Znanstveni oblici koriStenja kulturne baStine ukljucuju odgovarajuce razine
istraZivanja 1 pracenja rezultata, ali i bavljenje stimuliranjem odgovarajucih vizualnih i
drugih izvora kulturne bastine. Na takav nacin moguce je rezultate znanstvenih dosega u
prikupljanju informacija 1 znanja o pojedinim lokalitetima transformirati u one oblike

koje razumije svaki posjetitelj, neovisno o vlastitim karakteristikama. '®

S namjerom da se praksa kulturnog turizma nastavi razvijati u sustavnijem obliku,

Hrvatska turisticka zajednica poduzima sve vise promocijskih radnji koje se povezuju s

15 Gredicak, op.cit. https://hrcak.srce.hr/file/57893 str. 199

16 Karamehmedovi¢, op. cit. https:/papers.ssrn.com/sol3/papers.cfim?abstract_id=3225400 (07.05.2024.)



https://hrcak.srce.hr/file/57893
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=3225400

hrvatskom kulturom. U tom kontekstu, promoviranje hrvatske kulture, odnosno
elemenata kulturne bastine pozitivno utjeCe 1 na hrvatski kulturni identitet, te se moze
promatrati kroz dvostruku dugoro¢nu vaznost. Prvi aspekt podrazumijeva ¢injenicu da se
na takav nacin utjeCe na razvoj odredenog oblika patriotizma, odnosno samosvijesti
lokalnih stanovnika, dok se drugi manifestira kao trajan pozitivan utjecaj na divljenje i
posStovanje prema postignu¢ima ljudi koji su zivjeli 1 djelovali na podrucju Republike
Hrvatske u nekim proslim razdobljima. To okruzenje omogucuje ostvarenje rezultata koji
su snazniji 1 dugotrajniji. S namjerom da se pozitivni procesi konstantno odvijaju,
osnovani su i uredi Hrvatske turisti¢ke zajednice izvan mati¢ne zemlje Cija je osnovna
svrha intenzivna promocija hrvatske kulturne baStine odnosno kulture i poticanje
turoperatora da u vlastite aranzmane ukljuée 1 posjet hrvatskim kulturnim
znamenitostima, muzejima, galerijama 1 ostalim povijesnim lokalitetima koji su

zabiljeZeni na cjelokupnom podrudju zemlje.!”

Strategija razvoja kulturnog turizma, koju je osmislio Institut za turizam iz Zagreba 2003.
godine, temelji se na nac¢elima nacionalne i regionalne konzultacije, kao i na partnerstvu
izmedu kulture i turizma. Ova suradnja trebala bi doprinijeti razvoju hrvatskih kulturno-
turistickih proizvoda u suradnji s ministarstvima i lokalnim zajednicama. Cilj Strategije
je uciniti Hrvatsku prepoznatljivom destinacijom s bogatom kulturnom bastinom, te
ponuditi prijedloge za projekte unutar programa rada Hrvatske turisticke zajednice
(HTZ), koja promovira cjelokupnu turisti¢ku ponudu zemlje. Partnerstvo izmedu kulture
1 turizma kljucno je za uspjesno marketinsko pozicioniranje kulturne ponude na domacem
1 inozemnom trZiStu, kroz turisticke aranZmane koji se temelje na kulturnim
znamenitostima pojedinih destinacija. Time bi se osiguralo povecanje prihoda za kulturu
1 turizam, kao 1 za lokalne zajednice, $to bi doprinijelo ve¢em turistickom prometu na
razini drzave. Strateski cilj ove Strategije ukljucuje ulaganje u kvalitetno prezentiranje 1
suvremenu interpretaciju  kulturno-turisti¢kih proizvoda, ¢ime bi se povecalo
zadovoljstvo posjetitelja i poboljSao imidz destinacije. Razvijenija i bogatija kulturno-
turisticka ponuda privukla bi nove trziSne segmente i potaknula domacu potraznju.

Najveci izazov za razvoj kulturnog turizma u Hrvatskoj lezi u nerazvijenosti kulturno-

17 Gredigak, op. cit. Str. 202, https://hrcak.srce.hr/file/57893 (07.05.2024.)
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turistickog proizvoda. Za uspjeh i isticanje na trziStu klju¢no je imati specifian turisticki
proizvod. Stvaranjem prepoznatljivog kulturno-turistickog proizvoda olakSava se pristup

medunarodnom trZistu:'?

,Cilj ove Strategije bio je uspostaviti preduvjete za sustavni razvoj hrvatskog kulturnog
turizma kao klju¢nog prioriteta, stvaranjem okruzenja i infrastrukture koje ucinkovito
poticu razvoj kulturno-turistickih inicijativa i njihovu promociju, te putem sustavnog
obrazovanja oblikovati Hrvatsku kao destinaciju s kvalitetnim imidzem kulturnog

turizma.“"?

Strategija naglasava globalne trendove na turistickim trZiStima 1 isti€e vaznost resursno-
atrakcijske osnove, jer je klju¢no stvoriti kvalitetan turisti¢ki proizvod koji znacajno
utjece na razvoj hrvatskog turizma. Kulturni turizam prepoznat je kao jedan od kljucnih
¢imbenika za daljnji razvoj. Prema Strategiji razvoja turizma RH do 2020. godine,

prioritetne aktivnosti za razvoj kulturnog turizma ukljucuju:

» izradu Akcijskog plana u suradnji s Ministarstvom kulture RH, Ministarstvom
turizma RH 1 sustavom turistickih zajednica;

» ulaganje u prepoznatljivost atraktivnih kulturnih lokaliteta (npr. UNESCO
spomenici, arheoloSka nalaziSta, dvorci);

* uspostavu suvremenih centara za posjetitelje uz kljucne atrakcije;

* identifikaciju moguénosti za razvoj novih dogadanja s potencijalom
medunarodne prepoznatljivosti i jaanje imidZa destinacija;

* poticanje razvoja kulturnih tematskih cesta i putova (npr. povijesne ceste,
putovi UNESCO bastine, vjerski putovi);

* asve to podrazumijeva jasne razvojne kriterije i sustave upravljanja. °

18 Demonja, D. Gredicak, T. (2014). Uloga marketinga u razvoju kulturnog turizma u Hrvatskoj.

Podravina: ¢asopis za multidisciplinarna istrazivanja, str. 116

Y Demonja, D. Gredicak, T. (2014). Uloga marketinga u razvoju kulturnog turizma u Hrvatskoj. Podravina:
Casopis za multidisciplinarna istrazivanja, str.115

20

Demonja, D. Gredicak, T. (2014). Uloga marketinga u razvoju kulturnog turizma u Hrvatskoj.

Podravina: ¢asopis za multidisciplinarna istrazivanja str 118
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Unato¢ trenutnom odnosu drzave prema kulturnom turizmu, daljnji razvoj ovog sektora
u Hrvatskoj treba sagledavati kao priliku za motiviranje ljudi na putovanja i upoznavanje
s lokalnim kulturnim vrijednostima, §to omogucuje bolje razumijevanje razlicitih

kultura.*?!

Hrvatska, zahvaljuju¢i svom geografskom polozaju, obuhvacéa Sirok spektar razlicitih
kultura iz srednjoeuropskog 1 mediteranskog kulturnog kruga. Stoga je vazno ulagati u
kulturni turizam koji moze potaknuti interes turista za dozivljavanje utjecaja raznih
civilizacija na jednom podrucju. S obzirom na dosadasnju slabu prisutnost na kulturno-
turistiCkom trziStu, Hrvatska ima prednost privlacenja novih kulturnih turista, jer se
smatra novom, neotkrivenom destinacijom. Hrvatska je postavila ¢vrste temelje za razvoj
kulturnog turizma kroz strateske dokumente koji se bave turizmom, kulturom i kulturnim
turizmom, definiraju¢i ministarstva odgovorna za ovu oblast te uspostavljaju¢i Ured za
razvoj kulturnog turizma pri Hrvatskoj turisti€¢koj zajednici. lako je Strategija razvoja
kulturnog turizma pruzila smjernice za sustavno funkcioniranje sektora tijekom
osmogodi$nje implementacije, budu¢i kvalitetan razvoj ostaje neizvjestan. Naime,
ministarstva zaduzena za kulturni turizam ukinula su svoja upravna tijela, a Hrvatska
turisticka zajednica zatvorila je Ured za kulturni turizam. Takoder, financiranje programa
1 projekata za razvoj kulturnog turizma znacajno je smanjeno ili potpuno ukinuto.
Medutim, prevladavanjem prepoznatih problema i nedostataka, uzimaju¢i u obzir
dosadasnje iskustvo s provedbom Strategije te rezultate istrazivanja stavova i potroS$nje
posjetitelja kulturnih atrakcija, hrvatski kulturni turizam moze imati perspektivu, posebno
na medunarodnim trziStima. Suvremeno okruzenje u kojem djeluju turisticki i
gospodarski subjekti obiljezeno je visokim stupnjem nestabilnosti i dinamic¢nosti
promjena, $to utjee na vanjske uvjete poslovanja na koje organizacije nemaju kontrolu.
Stoga je vazno identificirati te uvjete 1 prilagoditi im se. U tom smislu, strateSko
marketin§ko upravljanje kulturnim turizmom predstavlja prikladan pristup koji
omogucuje planiranje na temelju analize proslih dogadaja, s posebnim naglaskom na
procjenu 1 predvidanje buducih uvjeta. Cijeli marketinski pristup treba biti usmjeren

prema kulturno-turistiCkim vrijednostima koje isticu posebnosti 1 razlike pojedinih

2l Demonja, D. Gredicak, T. (2014). Uloga marketinga u razvoju kulturnog turizma u Hrvatskoj. Podravina:

Casopis za multidisciplinarna istrazivanja, str.121
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turistickih destinacija. To zahtijeva kvalificiranu obradu koja ¢e se temeljiti na trziSnim

zahtjevima i jedinstvenim vrijednostima koje ée se ponuditi globalnoj publici.??

2Demonja, D. Gredicak, T. (2014). Uloga marketinga u razvoju kulturnog turizma u Hrvatskoj. Podravina:

Casopis za multidisciplinarna istrazivanja str. 126.

13



3. KULTURNA BASTINA PULE

Suvremena Pula grad je srednjoeuropskog i primorskog ugodaja, iako se njezin identitet
gradi oko nekoliko antickih spomenika. Ti se spomenici ne smatraju isklju¢ivim znakom
raspoznavanja Pule, ali su svakako vrlo znacajni i uo¢ljivi. Prema tome, moze se istaknuti
kako povijest Pule govori 1 jasnije od sadasnjosti, a kroz spomenike je moguce upoznati

spomenicku cjelinu grada i njegov prepoznatljiv identitet.?

3.1. Povijest kulturne bastine Pule

Pula je tijekom svog kontinuiranog, pa cak i tisu¢ljetnog trajanja, smatrana jednim od
najstarijih, a sukladno svojim izvanrednim povijesnim elementima, zna¢ajnoj povijesnoj
ulozi te suvremenom potencijalu, jednim od najznacajnijih gradova na hrvatskoj strani
jadranske obale.?* Ime grada potjece iz grékog jezika i rijeci Polai, §to oznadava ,,grad

bjegunaca®.

Zabiljezeni tragovi Zivota na pulskom podrucju seZu joS u prapovijest, pa se tako istice
¢injenica kako su pronadeni i ostaci dinosaura, a pronadeni su i oblici ljudskog oruda ¢ija
je starost procijenjena na oko 800 tisu¢a godina. lako se to ne moze smatrati
vjerodostojnim dokazom, ipak se moze naslutiti kako su praljudi nastanjivali podrucje

Pule jos od razdoblja starijeg paleolitika. >

Pula je postojala 1 kao rimska kolonija ¢ije se prvo spominjanje nalazi u djelu ,,Naturalis
Historiae* rimskog pisca 1 govornika Plinija. Iz njegova djela da se naslutiti kako je
kolonija Pula osnovana za vrijeme Julija Cezara te je istovremeno zvana i cezarijana, a

njezini poceci zabiljeZeni su 45 godina prije Krista. Ta je kolonija osnovana s ciljem

2 Matijagi¢, R., Bur$i¢ — Matijasi¢, K. 1996. Anti¢ka Pula s okolicom, Zavi¢ajna naklada ,,Zakan Juri,
Pula. str 9
24 Travirka, A. 2002. Pula — povijest, kultura, umjetni¢ka bastina, Forum, Zadar. str. 31.

25 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijasi¢, op. cit. Str. 20,21
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stvaranja potpornog uporista iz kojega su Rimljani svoja osvajanja prosirivali na podrucje

Jadrana, odnosno od Trsta pa sve do grékog podrudja.®

Tijekom 42. godine prije Krista na pulskom se podrucju i u njegovoj okolici odvijao
gradanski rat, i to izmedu Oktavijanovih trijumvirata i Bruta i Kasija, poznatijih kao
Cezarove ubojice. U tom je periodu grad, koji je podrzavao Cezarove ubojice, bio
opustosen nakon sto je Oktavijan pobijedio u 31. godini prije Krista. Medutim, rimski car
ipak prepoznaje vaznost Pule u kontekstu strateskog, politickog i ratnog uporista, te daje
podignuti spomeni, koji ga je podigla obitelj Sergijevac, posebno ga je podizala Lucija
Sergija Lepida kao spomen na svoju pobjedu — Slavoluk Sergijevaca, koji danas
predstavlja jedan od niza vrlo vaznih dijelova rimskog nasljeda. U tom razdoblju grad se
prostorno koncipirao kroz rimske urbanisticke koncepte, a gradsko podrucje prosireno je
i na okolne brezuljke. Pula tada dobiva i znacenje carskog grada, odnosno pocinju ga
krasiti velebne rimske gradevine, a car August provodi i vlastitu politiku pod nazivom

,,pax Iulia®. %’

U 10. i 11. stoljec¢u pulski biskupi preuzimaju kako duhovnu tako i javnu vlast, a raste i
vaznost uloge ¢lanova obitelji De Pola, koji su iz pozicije sluzbenika postali jednima od
najmoc¢nijih feudalaca na pulskom podrucju. Potom, Pula pada pod mletacku vlast, te se
pod pritiskom grad obvezuje na vjernost Mletackoj Republici. Ovo razdoblje oznacava
pocetak propadanja Pule, prvenstveno zbog toga Sto je dolazak Mle€ana na vlast utjecao
na gubitak trgovacke 1 prometne vaznosti, a poharale su je i brojne epidemije zaraznih
bolesti, zbog Cega je u gradu preostalo tek 300 stanovnika. Ovakvo je stanje odrzano sve
do 1797. godine, kada na podrucje grada pristizu Napoleonovi vojnici, koji ukidaju

feudalni poredak i smanjuju utjecaj Crkve na Zivot u gradu.?®

Nakon razdoblja francuske vladavine, Pula je pripala HabsburSkoj Monarhiji, €iji se

utjecaj na grad ocituje procvatom, koji je uslijedio nakon znacajno dugog perioda

26 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijasi¢, op. cit. 1996. Anticka Pula s okolicom, Zavi¢ajna naklada Zakan Juri®,
Pula Str. 39

27 Travirka, op. cit., str 37

28 BertoSa, M. 2005. Pula: tri tisuélje¢a mita i stvarnosti: tri tisuée godina povijesti Pule, C.A.S.H. Pula, str.

39.
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stagnacije i propadanja. Po zavrSetku Prvog svjetskog rata Pula je ponovno pripala
talijanskoj vlasti, ¢iji je cilj bio sustavno gusenje hrvatskih etnickih elemenata. U periodu
nakon Drugog svjetskog rata Pula se vrac¢a pod hrvatsku vlast, u sastav Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije, a nakon 1990. godine, kada Republika Hrvatska
proglasava vlastitu samostalnost, Pula postaje dom ravnopravnih gradana velikog broja

nacionalnosti. 2°

3.2. Kulturna dobra Pule

Pula se moze istaknuti kao grad s dugovje¢nom povijesti, koji je svoje korijene pronasao
u rimskoj tradiciji, a ujedno je i jedan od najstarijih i najveéih gradova na podrucju
istarskog poluotoka. Pula je vrlo cesto zamjeivana zbog bogatstva kulturnim i
povijesnim spomenicima, neovisno o tome je li rije¢ o rimskoj antici, srednjem vijeku ili
razdoblju austrougarske vladavine, kada je ujedno bila i jedna od najvecih ratnih luka na

podrudju Hrvatske, i to u razdoblju Prvog svjetskog rata..*

Rimski amfiteatar smatra se najmonumentalnijom i najve¢om sacuvanom rimskom
gradevinom u Puli, a u kolokvijalnom govoru znana je kao Arena. Zbog svoje
dominirajuce arhitekture smatra se pulskim zaStitnim znakom, 1 to stolje¢ima. Nalazi se
izvan gradskih anti¢kih zidina. Amfiteatar je oko 80. godine dao izgraditi rimski car
Vespazijan. Ostaci pulskog amfiteatra Sesti su po veliini kada se usporeduju s ostalim
saCuvanim amfiteatrima u svijetu. Unutarnji dio amfiteatra zajedno s gledaliStem,
kamenim stubama 1 zidanim supstrukcijama sa zapadne strane nazalost nisu sacuvani. Za
vrijeme ucestalog koristenja postojalo je oko 20 ulaza za posjetitelje, za koje bi se unutar

zidina uprili¢ile borbe gladijatora.’!

29 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijasié, op. cit. str. 213
30 Bertosa, op.cit. str 54

31 Travirka, op. cit. Str 44
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Slika 2. Rimski amfiteatar u Puli (Pula Info, (2024) Dostupno na: https://www.pulainfo.hr/where/arena-

amphitheater/ (07.05.2024.))

Sredisnji trg potjece iz doba antike i predstavlja rimski forum. Nalazi se na zapadnom
dijelu grada. i Oko trga smjeStene su najvaznije gradevine vjerske, upravne i sudske
namjene. U proSlosti su se na Forumu mogla pronaci tri hrama: hram Kaptolinske trijade,
hram bozice Rome i hram bozice Dijane. Tijekom srednjeg vijeka Forum je nastavio biti
srediSnji komunalni trg, dok su se oblik i veli¢ina prostora mijenjali kroz stolje¢a. Tu
suvremeno doba Forum predstavlja najznacajniji trg u Puli, na kojem se nalazi i1

Komunalna palaca, sjediste gradske vlasti. 3

Nadalje, Augustov hram predstavlja proporcioniranu gradevinu koja se smatra i jednim
od izvanrednih 1 vrijednih primjera hramskoga graditeljstva iz doba najranijeg Carstva.

Hram je dao sagraditi car August za vrijeme svog carevanja, 14. godine prije Krista, a

32 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijagi¢, op. cit. 1996. Anti¢ka Pula s okolicom, Zavi¢ajna naklada ,,Zakan Juri*,

Pula, str. 86.
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posveta ovog hrama ukazuje da je hram bio posvecen upravo bozanstvu samog cara.
Nakon antickog razdoblja, prostor hrama neko se vrijeme koristio kao crkva, a nakon

toga, hram je pretvoren u skladiste za Zito.>?

Slika 3. Forum u Puli (Istra.hr (2024) Dostupno na:
https://www.istra.hr/hr/destinacije/pula/dozivite/highlights/augustov-hram-i-forum (07.05.2024.))

Slavoluk Sergijevaca podignut je za vrijeme antickog Rima. Slavoluk se naslanjao na
gradska vrata—Porta Aurea odnosno Zlatna vrata, koja su se tako nazivala ili zbog bogatog

ukrasnog luka koji ih je krasio ili zbog pozlaéivanja vratnica. Vrata su, zajedno s

33 Travirka, op. cit. 55
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bedemom srusena u 19. stoljecu kao posljedica procesa urbanizacije i prosSirenja grada na

podrugje izvan zidina.>

Slika 4. Slavoluk Sergijevaca (Istra Culture (2024) Dostupno na: https.//www.istria-culture.com/slavoluk-
sergijevaca-il04 (07.05.2024.))

Dvojna vrata odnosno Porta Gemina jedina su danas preostala vrata, od nekadasnjih
desetak kroz koja se moglo uéi u grad, nakon $to su srusene gradske zidine poc¢etkom 19.
stolje¢a. Ta su vrata sagradena u 2. stolje¢u, a zamijenila su prethodna, starija vrata.
Tijekom proslih razdoblja ta su vrata imala iskljucivo dekorativnu funkciju, prvenstveno
zbog toga Sto su sagradena u neposrednoj blizini rimskog kazaliSta. Dvojna se vrata

sastoje od dvaju identi¢nih lukova, stupova, ravnog arhitrava te dekorativnog friza.>®

34 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijagi¢, op. cit., str 122

35 Matijasi¢, Bursi¢ — Matijasi¢, op. cit., str 61.
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Slika 5. Dvojna vrata (Istra Culture (2024) Dostupno na: https.//www.istria-culture.com/dvojna-vrata-il 58
(07.05.2024.))

Bazilika svete Marije Formose smatra se najznacajnijom gradevinom na pulskom
podrucju iz razdoblja Bizantskog Carstva. Sagradena je u 6. stoljecu, za vrijeme vladavine
cara Justinijana. Vrijeme je imalo znacajan utjecaj na kompleks gradevina, a velika joj je
Steta prouzroc€ena i tijekom mletacke vlasti. Strukturom i oblikom podsjeca na ravensku

crkvu, dok je unutra$njost ukrasena sukladno bazilici.*®

36 Travirka, op. cit., str. 64
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Slika 6. Bazilika svete Marije Formose (Istra.hr (2024) Dostupno na:
https://www.istra. hr/hr/dozivijaji/kultura/ranokrscanski-spomenici/sv-marija-formoza (07.05.2024))

3.3. Valorizacija austrougarske kulturne bastine Pule

Pula je naseljena tisué¢lje¢ima, a tijekom svog dosadasnjeg razvoja prosla je kroz mnogo
razli¢itih faza. Neke od njih nisu adekvatno zabiljeZene, stoga se ne mogu ni sveukupno
znanstveno valorizirati, a posebno zbog toga §to je u periodu nakon raspada Austro-
Ugarske Monarhije velik dio materijala odnesen iz Pule te pohranjen u beckom
Kriesarchivu. Jedna od vrlo znacajnih faza razdoblje je u kojem je Pula bila pod

austrijskom, odnosno austrougarskom vlasti, kada su posebno valorizirani zaljev 1 luka.
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Stovise, vremenski okvir od 1850. do 1918. godine predstavlja okosnicu u suvremenom,

velegradskom europskom i svjetskom razvoju grada Pule, a posebno njegove luke. 3’

O procvatu urbane povijesti Pule govori se upravo u kontekstu austrougarske vladavine i
to nakon $to je Pula dobila status glavne ratne luke, a vrlo skoro nakon toga i status vojnog
centra i industrijske Zile kucavice. Potrebno je uzeti u obzir da je tadasnji nagli razvoj
grada zahtijevao 1 izgradnju dodatnih stambenih prostora, pa je znacajan broj vila nastao

kao prijeka potreba, za smjestanje austrougarskih ¢asnika i duznosnika.*®

Slika 7. Pula u funkciji ratne luke (Tati¢, D., (2014) Ratna luka Pula — Zivot u sklopu ratnih priprema 1914.
— 1918. godine, Vecernji list: Vojna povijest)

i |
o
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37 Radogevi¢, M. 2006. 1z povijesti Pulske luke, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Pula. str. 19
38 Krizmani¢, A., 2009. Pulska kruna, Pomorska tvrdava Pula. Fortifikacijska arhitektura austrijskog
razdoblja, I. dio, Cakavski sabor, Pula. str. 17.
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U razdoblju od 1820. do 1916. godine Pula se oblikovala kao jedan od utvrdenih gradova.
Zapravo, sam grad i njegovu okolicu duze od 100 godina ¢uva ukupno 26 utvrda i1
fortifikacija, ali 1 topnicke bitnice, rovovi 1 podzemni tuneli. U tom kontekstu moze se
istaknuti kako austrougarske utvrde tvore skladan vanjski fortifikacijski prsten, na
povrsini od 40 tisu¢a hektara, i predstavljaju vrlo vrijedno i jedinstveno povijesno
nasljede na globalnoj razini. Takoder, treba istaknuti i kako taj sustav nikada nije napadan,
ni s mora ni s kopna, zapravo, cjelokupan kompleks toliko je snazan da je samo njegovo

postojanje obranilo grad.*

Austrijske fortifikacije izgubile su dotadasnje obrambeno znaenje u 20. stoljeu, a u
suvremenom svijetu u potpunosti su izvan vojne funkcije; ujedno su i neodrzavane i
ostecene prirodnim i ljudskim djelovanjem. Unato¢ propadanju i neodrzavanju, austrijske
fortifikacije, u smislu povijesne gradevine, znacajan su dio graditeljskog nasljeda, ujedno
1 od kulturnog znacenja, a istovremeno je i pravi svjedok razdoblja u kojemu se dogodio
znacajan razvoj vojne tehnologije i obrambenih strategija, i sastavnica je u slojevitom
graditeljskom nasljedu grada Pule. Najveci problemi koji se povezuju s austrijskim
fortifikacijama 1 njihovim ocuvanjem ocituju se u neusvajanju dugoro¢nih odrzivih
strategija 1 u njihovoj primjeni 1 zastiti, koje bi utjecale i na izradu razli€itih afirmativnih
programa, ali i projekata koji ukljuCuju revitalizaciju, rekonstrukciju i adaptaciju
zapustenog prostora. Te metode predstavljaju najucinkovitije nac¢ine suvremene zastite i

uredenja i ouvanja graditeljskih nasljeda. *°

Pomorska tvrdava Pula predstavlja svakako jedan od najsloZenijih fortifikacijskih sustava
na europskom podru¢ju, a medu posljednjima je 1 koji su gradeni uz pomoc
kamenoklesarskih tehnika. Prostire se na podru¢ju od Limskog kanala do Raskog zaljeva

i Premanturske punte, zajedno s fortifikacijama na podru¢ju Malog Loginja i Brijuna.*!

Vile 1 ku¢e u Puli iz razdoblja austrougarske formiraju skup uglavnom stambenih

gradevina, koje se vecinom koncentriraju unutar gradske cetvrti Veruda. Taj oblik

3 Krizmanié¢, A., 2009. Pulska kruna, Pomorska tvrdava Pula. Fortifikacijska arhitektura austrijskog
razdoblja, 1. dio, Cakavski sabor, Pula. str 19.

40 Krizmanié, A. 2008. Pulska kruna II, Cakavski sabor, Pula, str. 22

41 Krizmani¢, op. cit. Str 24
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stambenih gradevina poceo se graditi vrlo brzo nakon $to je Pula proglaSena glavnom
ratnom lukom u Carevini Austriji, tijekom 19. stolje¢a. Njithovom primarnom funkcijom
smatra se smjestaj, prvenstveno zbog toga Sto se pojavila potreba za smjeStanjem

znacajnog broja visih i nizih ¢asnika koji su u Pulu stigli iz drugih krajeva.*?

Slika 8. Casa Trap (Waymark (2024) Casa Von Trapp, Dostupno na:
https.://www.waymarking.com/waymarks/WMMCQX Casa_Villa_Trapp The Von_Trapp_family home_i
n_Pula_Croatia (04.05.2024.))

Medu najpoznatijim austrougarskim vilama 1 kucama jesu pala¢a nadvojvode Karla

Stjepana, istoimenog vlasnika (sruSena u Drugom svjetskom ratu), vila Geyer pulskog

42 Perovi¢, B. 2010. Austrougarske vile i ku¢e u Puli —vra¢anje memorije gradu, Histria, godis$njak Istarskog

povijesnog drustva, 1(1): 1-78
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arhitekta Ferdinanda Geyera, Skrazinova palaca, kuca Malusa pulskog arhitekta
Domenica Malusaa, casa Petinelli, zgrada Pro Concordia, Wassermannova kuca, vila
Rizzi podestata Lodovica Rizzija, vila Martinz, vila Noelting kontraadmirala Miecislausa
Rittera von Siemuszowe-Pietruskog, vila Veruda ravnatelja zvjezdarnice Emila
Herdliczke, vila Mendelein, koju je projektirao becki arhitekt Johann Pokorny, vila
Matilde, vila Henriquez, vila Nora dirigenta Gustava Schmidta, vila Wolft poznatog

slikara Georga Rittera von Wolffa i brojne druge. **

Smatra se kako su prve vile na podrucju grada Pule izgradene prije gotovo 150 godina.
Vila Toscana, poznatija kao suvremeni Centar za odgoj djece 1 mladih, posjeduje i
projektnu dokumentaciju prema kojoj je vila trebala sluziti kao portirnica, a prema
dostupnim podacima izgradena je izmedu 1886. 1 1889. godine, pa se stoga isti¢e kako su

pulske vile gradene uglavnom u drugoj polovici 19. stoljeéa.**

Prema mjestu koje je zauzimala Pula, kojoj je dodijeljena titula glavne ratne luke u
Austro-Ugarskoj Monarhiji i koja je bila drugi najveci garnizon na podrucju austrijskog
dijela Monarhije, na samom pocetku 20. stolje¢a gotovo Cetvrtinu stanovnistva ¢inili su
pripadnici vojnih staleza, a u gradu se biljezi znacajan razvoj. Na kraju 19. stoljeca
tadasnja mornarica otkupila je zemljiSte na vrlo atraktivnoj lokaciji naziva ,,Orto di buso*
te, sukladno ideji njemackog arhitekta izgradila zgradu mornarickoga kluba nazvanu
Marine Kasino, koja je ujedno predstavljala srediSte druStvenog 1 kulturnog zivota Pule
od 1872. godine. Prostor je bio zatvorenog tipa i sluZio je okupljanju pripadnika elite, a
koju su ¢inili Casnici, sveéenici, strucnjaci koji su radili u mornarici. Medutim, zbog
ubrzanog razvoja prostor postaje premalen 1 javlja se potreba za novim, ve¢im prostorom.
Doslo je do ruSenja zgrade 1910. godine, da bi ve¢ 1913. doslo do zavrSetka gradnje nove
1 reprezentativnije zgrade, povrSine oko 15.000 cetvornih metara, koja je u funkciji i
danas. Danas je ovo zdanje u vlasniStvu Ministarstva obrane Republike Hrvatske, a naziv

joj je promijenjen u ,,.Dom hrvatskih branitelja®. Takoder, zgrada je otvorena za

43 Krizmani¢, A. 2005. Tri tisu¢ljeéa mita i stvarnosti, CASH d.o.o., Pula, str. 44.

# Krizmani¢, A. 2008. Pulska kruna II, Cakavski sabor, Pula, str.58
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posjetitelje i domacin je brojnih kulturnih programa, izlozbi, svecanih vecera, koncerata

i predavanja. +°

Slika 9. Dom hrvatskih branitelja (Istrapedia (2018) Dostupno na:
hitps://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1595/dom-hrvatskih-branitelja-u-puli-dom-oruzanih-snaga

(05.06.2024.))

45 Krizmanié, A. 2008. Pulska kruna II, Cakavski sabor, Pula, str.73
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4. KULTURNA BASTINA BRIJUNA

Brijuni predstavljaju najrazvedeniju skupinu medu svim otocima na zapadnoistarskoj
obali. Ukupno broje 14 otoka i locirani su na sjeverozapadnom polozaju u odnosu na
Pulu. Ukupna povrsina otoka je 7.3 km?, dok je duZina obalne linije 46,4 km. Najve¢i dio
povrsine pripada otoku Veli Brijun. Otoc¢je je 1983. godine proglaseno Nacionalnim

parkom.*¢

Brijuni su se jo$S prije 100 godina smatrali cjelogodisSnjom elitnom destinacijom, u
pogledu zdravstvenih, kulturnih, kongresnih, sportskih i ekoloskih oblika turizma. U tom
smislu, preduvjeti za razvoj ekskluzivne turisticke infrastrukture podrazumijevali su
iskorjenjivanje malarije s otoka.*’ Pritom, glavnim potencijalom na Brijunskom oto&ju
smatra se jedinstveni spoj mediteranske prirode, dalekovidnih vizija pejzazne arhitekture

i kulturno-povijesnog nasljeda prostora.*®

46 Badnjak, 1., Ban, B. 2021. Parkovi Hrvatske/Parks of Croatia, Hanza Media, Sveta Nedjelja, str. 17

47 Urosevié, op. cit., str. 14.

48 Ritosa, D. 2003. Otok golferskih snova, Brijuni, biseri Jadrana, edicija za kulturu putovanja 1(3): 42.-
47.
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Slika  10. Brijuni (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na:  Atips:/www.np-
brijuni.hr/en/brijuni/general-information/brijuni-in-figures (07.05.2024.))

4.1. Povijest kulturne bastine Brijuna

Najstariji tragovi zivih bi¢a na podrucju Brijuna zabiljezeni su na podrucju rta Ploce. Radi
se o tragovima dinosaura, za koje se vjeruje da potjeCu iz razdoblja mezozoika, a njihova
je starost procijenjena na oko 65 milijuna godina. Takoder, tragovi su zabiljezeni i na
podrucjima rta Trstike te rta Kamik. Osim tragova postojanja dinosaura, na otoku Vanga
pronadeni su i ostaci diluvijalnih goveda. U najstarija naselja na Brijunima ubraja se ono
pronadeno na podruc¢ju uvale Soline. Naime, smatra se kako to naselje pripada srednjem
neolitiku, a trajalo je sve do ranog bronc¢anog doba. Vrlo blaga klima tog podrucja i
njegova izdvojenost, koja jam¢ila odredenu sigurnost, smatraju se glavnim razlozima rane

naseljenosti navedenog podrugja.*’

4 Nacionalni Park Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/arheoloska-

bastina (07.05.2024.)
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Prva vila u uvali Dobrika izgradena je u 1. stolje¢u pr. Kr. Na tom mjestu, za vrijeme
vladavine cara Augusta, izgradena je tipi¢na villa rustica s unutarnjim dvoriStem te
gospodarskim i stambenim prostorima za preradu maslina. Vila je bila nastanjena do kraja
4. stolje¢a, kada je, uslijed druStvenih promjena, prerasla u naselje zbijenog tipa. U
naselju su se nalazile kuce, postrojenja za preradu maslina i grozda, skladista, radionice,
kovacnice, krusne peci i svi drugi potrebni sadrzaji za neovisno funkcioniranje zajednice.
Naselje se postepeno Sirilo, a za njegovu zastitu podignuti su snazni bedemi visoki preko
5 metara, s glavnim ulazom na sjeveroistoku i jo$ Cetiri dodatna ulaza. U 6. stoljecu, za

potrebe vijerskog Zivota stanovnika kastruma,, u blizini je izgradena crkva sv. Marije.>”

Crkva sv. Marije, najstarija krs¢anska gradevina na otoku, izgradena je u 6. stoljecu i
koriStena sve do 18. stoljeca, Sto potvrduju brojne dogradnje, pregradnje i natpisi. Sa
svojim Cetvrtastim tlocrtom, crkva je podijeljena u tri broda monolitnim stupovima, dok
su boc¢ni zidovi, ras¢lanjeni lezenama, gotovo u potpunosti o¢uvani do izvorne visine.
Dimenzije crkve (11 x 24 m) ukazuju na velik broj stanovnika obliznjeg kastruma, za koje
je sagradena u vjerske svrhe. Oltarni prostor uzdignut je za dvije stepenice 1 od glavnog
broda crkve odvojen djelomi¢no oc¢uvanim trijumfalnim lukom. U predvorju bazilike
nalazi se mali lapidarij, u kojem su izloZeni nalazi iz crkve, ukljucuju¢i kamene prozorske
reSetke — tranzene. RanokrS¢ansko groblje nalazilo se oko bazilike 1 protezalo se u duzini

od 300 metara do jugoisto¢nog ugla kastruma.!

Veliki znacaj za Brijune ima austrijski inZenjer metalurgije i stru¢njak za celik, Paul
Kupelwieser, kupio je 1893. godine malariéne Brijune i pretvorio ith u mondeno
ljetovaliste 1 ljeciliSte, omiljeno medu europskom 1 svjetskom aristokracijom. Vazno je
napomenuti da se 1 sam Kupelwieser zarazio malarijom prilikom svojih prvih posjeta

Brijunima. Kada je prvi put kro¢io na otok, luka je bila pristupa¢na samo za vrijeme

50 Antika i Biyant, Nacionalni Park Brijuni, https:/www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-

bastina/arheoloska-bastina (07.05.2024.)

5! Nacionalni Park Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/arheoloska-

bastina (07.05.2024.)
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plime, a okruZenje su ¢inile tek nekoliko zgrada, hrpe kamenja iz kamenoloma 1 rijetko
raslinje poput ¢empresa, lovora i nekoliko starih stabala maslina i duda.Dvadeset godina
kasnije, u luci je izgradeno hotelsko naselje s pet hotela, bazenom s grijanom morskom
vodom 1 brojnim drugim sadrzajima. Uredeni su parkovi, Sume, arheoloski lokaliteti,
zooloski vrt i farma nojeva.. Brijuni su postali popularno okupljaliste europske 1 svjetske
elite, a dolazak brojnih aristokrata, kulturnih, znanstvenih i1 industrijskih uglednika
redovito je biljezen u oto¢nim novinama (1910. — 1914.). lako je Kupelwieser izgradio
mauzolej "Kupelwieserov mir" za sebe i suprugu Mariju, u njemu su pokopani Marija 1
njihov sin Karl, dok je Paul, zbog okolnosti, preminuo u Becu, gdje je i pokopan. Na

njegovoj nadgrobnoj plo¢i stoji samo ime njegovog voljenog otoka.>?

Dolazak Rimljana utjeCe na premjesStanje zivota s utvrdene visine u nize krajeve i znatno
blize obalnom podrucju, a potom dolazi do gradnje ville rustice. U tom razdoblju Mali i
Veli Brijun jedna su cjelina, a otocje je poznato kao Insulae Pullarae. U najpoznatije
rimske lokalitete ubraja se i rimski dvorac, odnosno ljetnikovac pronaden na podrucju
uvale Verige, a podrucje je bogato i nalazistima predrimskih gradina, crkava i utvrda iz

razdoblja kasne antike i ranog srednjeg vijeka.>

U 19. stoljecu Brijuni su pripadali Austrijskom Carstvu. Godine 1893. Paul Kupelwieser,
ugledni austrijski inZenjer 1 vizionar, kupuje Brijune. Zamislio je vrlo ambiciozan plan,
te je za njegovu realizaciju odabrao vrlo kvalitetne suradnike, labinskog Sumara Alojza
Cufara i nobelovca Roberta Kocha, koji predstavljaju samo jedan dio suradnika koji su
suradivali na ispunjenjima Kupelweiserova plana. Uz Cufarovo vodstvo doslo je do
kréenja raslinja 1 korijenja, isuSivanja moc¢varnog tla i uklanjanja kamenja s plodnih
povrsina, ali 1 do izgradnje znacajnog broja kilometara cesta i novih putova. Takoder,

doslo je do odredivanja povrsina koje su sluzile kao livade, parkovi, vinogradi, vrtovi i

52 Nacionalni Park Brijuni, Paul Kuperweiser, https://www.np-brijuni.hr/hr/istrazi-brijune/osobe-koje-

morate-upoznati/paul-kupelwieser (07.05.2024.)

33 Begovi¢, Dvorzak, V. 1998., Rasko§ rimskih ladanjskih vila — terme rezidencijalnog kompleksa na

Brijunima, Zagreb, str. 7
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polja, a ujedno je saCuvana i autohtona vegetacija podrucja. Uspostavljeni su i prvi oblici

vlastite poljoprivredne proizvodnje.**

4.2. Kulturna dobra Brijuna

Na nekoliko lokaliteta na podru¢ju Malog i Velog Brijuna pronadeni su ostaci rimskih
vila. Ti se objekti smatraju srediStem na velikim zemljiSnim posjedima. Zapravo, njihova
je funkcija bila poljoprivredna te su se unutar njih smjestali 1 preradivali poljoprivredni
proizvodi, a u njima su boravili i1 vlasnici zajedno sa svojim gostima. Rimske su vile
izgradene na povisenim platoima, a svaka ima tlocrtni U-oblik. Prostorije su s tri strane

okruzene prostranim dvoristima.>

54 Urosevié, N. 2019., Brijuni kao destinacija kulturnog, zdravstvenog i ekoturizma — kako graditi odrZivu
buduénost na lokalnoj turisti¢koj tradiciji, Pula, str. 11
55 Nacionalni Park Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/arheoloska-

bastina (07.05.2024.)
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Slika 11. Villa Rustica (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na: Atips:/www.np-
brijuni.hr/en/brijuni/cultural-and-historical-heritage/archaeological-sites (07.05.2024.)

Maritimna vila predstavljala je srediSte na velikom rezidencijalnom posjedu. Njezin
nastanak povezuje se s prosirenjem rusti¢ne vile na podrucju uvale Verige na dva dijela.
Maritimne vile predstavljale su projekte bogate elite i to na podrucju priobalnih posjeda.
Njihovom izgradnjom iskazivalo se bogatstvo i prestiz vlasnika. Vile su podrazumijevale
postojanje veéeg broja funkcionalno odvojenih cjelina: rezidencijalnih dijelova, hramova,

portika, palestri, termi, vrtova i odvojenih gospodarskih objekata s pristanistima.>®

Terme predstavljaju objekte koji su se gradili na dvije razine, kao prostori za vjezbu u
zatvorenom prostoru i kao kupaliSta. Gornji katovi bili su opremljeni srediSnjim
dvoranama iza kojih su se prostirali vrtovi. Uz srediSnje dvorane nalazili su se bazeni s
hladnom, toplom i vruéom vodom i parne kupelji. Ispod terma nalazili su se bazeni u
kojima su se drzale razliCite vrste riba, a sami bazeni bili su pregradeni kako bi se
osigurala raznolikost vrsta. U vremenu u kojem su se koristile, terme su se smatrale
centrima sporta 1 zdravlja, a tradicija njithova koriStenja nastavljena je i sa svrhom
zdravstvenog turizma. Kroz arheoloske nalaze moze se potvrditi da su terme koriStene u

razdoblju od 1. do 16. stoljeca, a osnovna svrha im je bila lje¢ilisna. >’

U 15. stolje¢u izgradena je crkva sv. Germana, koja ima veliko kulturno znac¢enje na ovom
podrucju. Smatra se kako je njezina izgradnja trajala za vrijeme venecijanske vlasti nad
otocima. S druge strane, donzon kula, poznatija pod nazivom Kastel, takoder je izgradena

u srednjem vijeku; namjena joj je bila obrambena, te se s nje vriio nadzor i obrana otoka.*®

Izvan nekadasnjeg srednjovjekovnog naselja nalazila se grobljanska crkva sv. Antuna,
oko koje su bili pokopani bivsi stanovnici Brijuna. Ova goticka crkva, sagradena u 14. ili
15. stolje¢u, nekada je bila ukrasena freskama, €iji se ostaci i danas mogu nazrijeti, poput

kruznica s upisanim crvenim krizem. Unutar crkve smjeSten je kameni stol za polaganje

36 Begovi¢, Schrunk, op.cit. str 20
57 Begovi¢, Dvorzak, op.cit. str.45

58 Nacionalni park Brijuni, 2024. Istrazi Brijune, Dostupno na: https://www.np-brijuni.hr/hr (05.06.2024.)

32


https://www.np-brijuni.hr/en/brijuni/cultural-and-historical-heritage/archaeological-sites
https://www.np-brijuni.hr/en/brijuni/cultural-and-historical-heritage/archaeological-sites
https://www.np-brijuni.hr/hr

pokojnika. Groblje je bilo aktivno od srednjeg vijeka do 18. stoljec¢a, a nadgrobne ploce

pronadene uz crkvu sv. Antuna ugradene su u sakristiju crkve sv. Germana.>’

Na samom rubu srednjovjekovnog naselja nalazi se zavjetna crkva sv. Roka, zastitnika od
kuge, sagradena 1504. godine nakon jedne od brojnih epidemija. U razdoblju izmedu 14.
117. stoljeca kuga je viSe puta poharala otocje, uzrokujuci drastican pad broja stanovnika.
Crkva je goticka, jednostavne jednobrodne strukture s polukruznom apsidom. Na
njezinom procelju urezana je godina "AP 1504" (lat. anno pestis — godina kuge). Vrata
crkve okrenuta su prema zapadu, simboliziraju¢i smjer dolaska posasti koja je stigla
morskim putem iz Venecije. Unutar crkve, kao 1 u njenoj blizini, pokopani su stanovnici
Brijuna koji su preminuli od kuge. Danas crkva sluzi kao galerijski prostor za povremene

izlozbe.®

Tijekom istraZivanja crkve sv. Marije otkrivena je nadgrobna plo¢a Marcusa Samuelisa,
datirana u 1721. godinu. Natpis na ploc¢i otkriva da je Samuelis bio plemi¢ iz Bara,
prognan od strane naroda na malari¢no brijunsko otocje, gdje je postavljen za upravitelja.
Druga nadgrobna ploca potjece s groblja uz crkvu sv. Antuna i biljezi ukop magistra iz
Pule, Gaspara Jakomelija, 1495. godine, kao 1 lijje¢nika iz Brescie, pokopanog 1521.

godine. 6!

Vila Pava, najstarija oCuvana tradicijska profana gradevina na otoku, poznata i kao
"seljacka kuca", datira iz razdoblja izmedu 16. 1 18. stoljec¢a. Rije¢ je o dvokatnoj zgradi
s ogradenim dvoriStem, ¢iji zidovi sadrZe ugradene spolije i tragove kasnijih pregradnji.
Najvidljivije preinake potjecu iz razdoblja Paula Kupelwiesera, vlasnika brijunskog
oto¢ja pocetkom 20. stoljeca, ukljucujuéi kapelicu s mozaikom izgradenu oko 1910.

godine. Vila je smjeStena na periferiji najstarijeg dijela naselja, u blizini glavne brijunske

%  Crkva Sv, Antuna, NP Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-

bastina/graditeljska-bastina (07.05.2024.)

60 Crkva Sv. Roka, NP Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-

bastina/graditeljska-bastina (07.05.2024.)

61

Sakristija s lopicom, NP Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-

bastina/graditeljska-bastina (07.05.2024.)
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luke, a njezina posebnost su dva vanjska stubista koja vode izravno iz dvorista u prostorije

na katu.%?

Slika 12. Vila Pava (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na: Attps:/www.np-
brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/graditeljska-bastina (18.09.2024.))

Slika 13. Crkva sv. Germana (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na: htps:/www.np-
brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/graditeljska-bastina (05.06.2024.))

2 Vila Pava, NP Brijuni, https://www.np-brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/graditeljska-

bastina (07.05.2024.)
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Slika 14. Donzon (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na:  Atips:/www.np-
brijuni.hr/hr/brijuni/kulturno-povijesna-bastina/graditeljska-bastina (05.06.2024.))

Jedan od najraskosnijih kompleksa na podrucju Brijuna je vila izgradena u uvali Verige,
koju karakterizira iznimna uklopljenost u krajolik koji je okruzuje. Sama vila sastavljena
je od nekoliko gradevina koje su imale razli¢ite namjene, a bogato su ukrasene
mozaicima, freskama te mramorom i Stukaturama. Sve gradevine koje su pripadale ovoj
vili povezane su sustavom koji ¢ine otvorene i zatvorene Setnice duzine vise od jednog

kilometra uz obalu.%

% Nacionalni park Brijuni, 2024., Uvala Verige, Dostupno na: https://www.np-brijuni.hr/hr/istrazi-

brijune/mjesta-koja-morate-posjetiti/uvala-verige (18.09.2024)
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Slika 15. Rimska vila u uvali Verige (Nacionalni park Brijuni (2024) Dostupno na:
https://www.np-brijuni.hr/hr/istrazi-brijune/mjesta-koja-morate-posjetiti/uvala-verige
(18.09.2024.))

Ova vila pripada i Ruti rimskih careva koja je certificirana od strane Vije¢a Europe i

Europskog Instituta kulturnih ruta. %

4.3. Oc¢uvanje i zaStita Nacionalnog parka Brijuni

Tijekom 1986. godine, prilikom izrade konzervatorskih studija, a kao posljedica
nemogucnosti uvida u stanje cjelokupnog prostora, u valorizaciju Brijuna ukljuceni su
samo prostori na Velom Brijunu i memorijalne cjeline na otoku Vangi. Pritom su lokaliteti
od iznimnog znacenja podijeljeni na mikrocjeline: Kastrum, Verige, Centralna zona i
Krasnica odnosno Vanga, a naknadno im se pridruzuju 1 fortifikacijski sustavi na podrucju

Penede. Osim navedenih, istaknuti su i1 nalazi na podru¢ju rta Vrbanj, lokaliteti na

% Nacionalni park Brijuni, 2024., Uvala Verige, Dostupno na: https://www np-brijuni.hr/hr/istrazi-

brijune/mjesta-koja-morate-posjetiti/uvala-verige (18.09.2024)
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podru¢ju Gromace, Camcarnica, odnosno ,kuca za ¢amce* i vidikovei na podrucju

Ciprovca i Saluge zajedno s hotelom Istra.®®

Takoder, vrlo je vazno istaknuti kako postoje i odredeni problemi, ali i ograni¢enja koja
se povezuju s koriStenjem prostora na otocima. Naime, kada se spominju vrijednosti koje
dominiraju podru¢jem nacionalnog parka, uglavnom se isticu politicke rezidencije, dok
se Sira javnost nedovoljno informira o prirodnim i povijesnim vrijednostima. Kada je rijec¢

o prostornom uredenju i zastiti Nacionalnog parka Brijuni, vrlo je vazno istaknuti i:

e nedovoljnu posjetiteljsku pristupacnost atraktivnih lokaliteta, Sto utjece na

umanjenje atraktivnosti cjelokupnog nacionalnog parka;

e standardnu ponudu posjetiteljima, koja se svodi isklju¢ivo na uske dijelove
ukupne vrijednosti otocja i izostanak elemenata lokalne prepoznatljivosti i

povijesnih kontinuiteta;

e odnose izmedu ocuvanih dijelova prirode i kultiviranih dijelova, posebno onih
izgradenih, a koji zahtijevaju postojanje stupnjevanja zastite i specificnih oblika

posjeta;

e potrebu za postojanjem jedinstvenih sustava uz pomo¢ kojih se moze gospodariti
1 voditi turistiCka djelatnost, te se samim time mogu smanyjiti loSi gospodarski 1

ekoloski ucinci;
e nepripremljenost ostalih otoka za posjecivanje, Sto iziskuje znaCajna ulaganja u
njihovo potpuno osposobljavanje za posjete;

e neiskoriStenost potencijala postojecih objekata u srediSnjoj zoni Velog Brijuna;

e nedovoljnu raznolikost trenutne turisticke ponude 1 postojanje moguénosti razvoja
boljih kvalitativnih uc¢inaka kojima se ne naruSavaju osnovne karakteristike

podrucja;

85 Begovi¢, Schrunk, op.cit. str 26
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e ugrozavanje graditeljske bastine, koje se manifestira kao zapustanje i propadanje
odredenih gradevina, ali i devastacija prostora (potreba za prevencijskim i

sanacijskim ulaganjima);

e nepostojanje kvalitetne 1 cjelovite infrastrukture, Sto utjeCe na funkcionalnost i

ekologiju prostora.

U ciljeve prostornog razvoja i uredenja moguce je ukljuciti i osobite vrijednosti u
obuhva¢enom podrucju, ali i priznanje i1 prostorne promjene u uvjetima koristenja i

povecane dostupnosti prostora za posjetitelje.®

% Badnjak, Ban, op.cit. str 34
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5. VALORIZACIJA KULTURNE BASTINE PULE I BRIJUNA

Kulturna se baStina moze smatrati vrijednos¢u iskljucivo u okvirima nekih opcenitih
pogleda na svijet, a posebno u onim trenucima kada se kontekstualizira u sustave znanja,
vrijednosti ili vjerovanja te institucija unutar drustava ili zajednica.®’ Vrijednosti kulturne
bastine prepoznaju se kao starosne, povijesne, kulturne, umjetnicke, i autentiéne.’® U
ovome poglavlju prikazati ¢e se mogucénosti zastite 1 adekvatne valorizacije vrijednosti

jedinstvene kulturne bastine Pule i Brijuna.

5.1. Modeli valorizacije kulturne bastine Pule i Brijuna

Turbulentni globalni kontekst, obiljeZzen gospodarskom, druStvenom i politickom krizom,
zahtijeva razmatranje novih modela gospodarenja i odrzivog koriStenja ogranicenih,
kvalitetnih lokalnih resursa. Trenutni strateski politicki okviri definiraju prioritete s
ciljem izgradnje nacionalne i regionalne konkurentske prednosti kroz odrzivu i inovativnu
mobilizaciju najvrjednijih lokalnih resursa. U tom kontekstu, kulturna bastina predstavlja
kapital neprocjenjive kulturne, drustvene, okoliSne 1 ekonomske vrijednosti. Imajuéi u
vidu sve klju¢ne razvojne dimenzije kulturne bastine, pretpostavili smo da odrzivi
turizam, definiran kao ,,turizam koji posStuje lokalno stanovnisStvo i putnike, kulturnu
bastinu 1 okoli§, moze ponuditi odgovaraju¢e modele za odrZivo upravljanje kulturnom
baStinom. Autorice navedenog teksta, profesorice Natasa UroSevi¢ 1 Kristina Aftri¢
Rakitovac, suo€avajuci globalne trendove s lokalnom predano$¢u odrzivom razvoju, su
postavile hipotezu da bi odrzivi turizam basStine, temeljen na strateSkoj valorizaciji
lokalnih kulturnih resursa, mogao ojacati identitet i gospodarstvo lokalne zajednice,
stvoriti nova radna mjesta, poboljsati kvalitetu zivota lokalnih stanovnika 1 zadovoljstvo
posjetitelja, unaprijediti imidz i1 privuéi investitore, potaknuti potro$nju 1 produljiti

turisticku sezonu. Analiza europskih primjera dobre prakse ukazat ¢e na mogucée modele

67 Rizo, 1., Thorsby, D. 2006. Cultural Heritage: Economic Analysis and Public Policy, Handbook of the
Economics of Art and Culture, Elsevier, Amsterdam, str. 984.

%8 Ministarstvo kulture i medija, op.cit. https://min-kulture.gov.hr/ (07.05.2024.)
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odrzivog upravljanja i valorizacije ovih specifi¢nih kategorija bastine, koji bi istovremeno
mogli unaprijediti proces urbane regeneracije 1 drusStvene revitalizacije. Budu¢i da
kultura, ukljuc¢ujuéi bastinu, predstavlja Cetvrti stup odrzivog razvoja, primijenile su
koncept kulturne ekonomije, koji podrazumijeva odrzivi razvoj temeljen na strateskoj
upotrebi lokalne kulture, lokalnih resursa i lokalne participativne demokracije.
Istrazivanje je pokazalo da odrzivi urbani razvoj treba biti temeljen na strateskoj upotrebi
najvrjednijih gradskih resursa, koji se sastoje od jedinstvene kulturne, povijesne i
prirodne bastine: najstarije povijesne gradske jezgre na isto¢noj obali Jadrana i
specificnih kulturnih resursa poput Amfiteatra, rimskih spomenika, obliznjih Brijunskih
otoka i nasljeda bivSe glavne mornaricke luke Austro-Ugarske s njezinim snaznim

sustavom utvrda.®’

Urbani identitet moderne Pule bio je vise od jednog stoljec¢a definiran vojnim funkcijama,
a danas je svakako potrebno osmisliti nove i civilne namjene biv§im vojnim
kompleksima, ¢ime se ujedno moze posti¢i 1 redefinicija identiteta 1 imidza grada.
Kulturne, simboli¢ke i povijesne vrijednosti predstavljaju dijelove pojma kulturnog
nasljedstva bez kojih ono ne moze postojati. Memorijalna i simbolicka vrijednost
odrazava i znacenja kulturnih dobara, posebice onima koji uz njegovu pomo¢ utje€u na

stvaranje identiteta ili se s njim emotivno povezuju.”

Povijesna 1 kulturna vaznost adekvatne valorizacije utvrda na podrucju Pule proizlaze iz
¢injenica da lokalni fortifikacijski sustav predstavlja jedinstvenu pojavu u Sirem
mediteranskom kontekstu i predstavlja vrlo vazno razdoblje za razvoj i urbanizaciju u
Puli. Pritom, vrijednost lokalne bastine moze se promatrati i1 kroz jedinstvenu strukturu
koju je potrebno ocuvati, zastititi te omoguciti budu¢im generacijama njihovo jednako

koristenje.”!

% N. UroSevi¢, K. Rakitovac, Models of Valorisation of Cultural Heritage in Sustainable tourism,
Sveuciliste Juraj Dobrila, Pula. str. 1

70 Dumbovi¢ Bilusi¢ B. 2013. Kulturna bastina u Hrvatskoj pred novim izazovima, ¢asopis Kvartal, 10: 6-
11

"l Dumbovi¢ Bilusi¢, op.cit., str. 6
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5.2. Uvrstenje na UNESCO-ovu listu

Jednu od moguénosti adekvatne valorizacije kulturne baStine Pule i Brijuna moze

predstavljati i uvrstenje na UNESCO-vu listu zasti¢enih kulturnih dobara. Naime, anticka

bastina Pule u dva navrata je nominirana za uvrstenje na UNESCO-vu listu, medutim

nominacija je povucena te je trenutno aktualan prijedlog tre¢eg pokusaja nominacije 1

uvrsStenja anticke bastine Pule s amfiteatrom. Kako bi isto bilo moguce potrebno je

ispuniti propisane kriterije koji su prikazani u nastavku.

Proces uvrstenja na UNESCO-ovu Listu svjetske bastine je sloZen i1 zahtijeva paZljivo

planiranje i pripremu. Evo klju¢nih koraka tog procesa:

1.

Istrazivanje i identifikacija. Prvi korak je identifikacija lokaliteta koji se zeli
nominirati. To ukljucuje: istrazivanje kulturnih i prirodnih vrijednosti; utvrdivanje
Sto Cini lokalitet jedinstvenim i1 zna¢ajnim, ukljucujuéi povijesne, arhitektonske i
prirodne aspekte te prikupljanje svih relevantnih podataka, ukljucujuci povijesne,
kulturne i znanstvene informacije.

Uskladivanje s UNESCO kriterijima: UNESCO postavlja odredene kriterije koje
lokalitet mora zadovoljiti kako bi bio uvrSten, prije svega uvjet izvanredne
univerzalne vrijednosti 1 zadovoljavanja jednog od 10 kriterija, a potrebno je
dokazati 1 postojanje adekvatnog sustava zastite 1 upravljanja lokalitetom.

Izrada nominacijske dokumentacije: nakon §to su svi podaci prikupljeni, slijedi
izrada nominacijske dokumentacije koja ukljucuje detaljan opis lokacije,
informacije o povijesti, znacaju 1 stanju o¢uvanosti.

Odrzivi turizam: razvoj strategija za odrzivi turizam koji ne samo da promovira
kulturnu bastinu, ve¢ i doprinosi njenom oc¢uvanju. To moZe ukljucivati stvaranje
novih turistickih proizvoda koji su usmjereni na kulturne i prirodne resurse, kao
Sto su ekoturizam 1 kulturni turizam.

Prijava 1 evaluacija: kada je dokumentacija spremna, prijava se podnosi

UNESCO-u. DrZava ¢lanica Salje nominacijsku dokumentaciju Svjetskom centru
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za bastinu. Stru¢njaci iz UNESCO-a pregledavaju prijavu i mogu provesti

inspekciju na terenu 72

Iako je povrSinom jedna od najmanjih svjetskih zemalja, Republika Hrvatska obiluje
prirodnim i kulturnim bogatstvima. Velik broj elemenata koji proizlaze iz hrvatske bastine
pod izravnom je zasStitom UNESCO-a te pripada i popisu svjetske materijalne i

nematerijalne kulturne bastine.”

Takoder, vrlo je vazno istaknuti i kako je Republika Hrvatska do sada na popis
nematerijalne kulturne bastine upisala 13 nematerijalnih kulturnih dobara i to kroz
takozvanu Reprezentativnu listu nematerijalne bastine Covjecanstva, a upisana se dobra
klasificiraju u ¢etiri osnovne skupine: tradicijska pjesma i plestradicijski obrttradicijska

igratradicijski liturgijski ili pucki obicaj.”

Na UNESCO-ovoj Reprezentativnoj listi nematerijalne baStine covjeCanstva iz

Republike Hrvatske nalaze se:
1. Becarac (Tradicijska glazba isto¢ne Hrvatske)

2. Medicarski obrt na podrucju sjeverne Hrvatske (Umijece izrade licitara, svijeca i

medice)
3. Kraljice ili ljelje (Godi$nji proljetni ophod u Gorjanima kraj Pakova)
4. Zvoncari Kastavstine (Bucni 1 Sareni istjerivaci zlih sila)
5. Ojkanje (Potresanje glasom na starinski nacin)

6. Cipkarstvo u Hrvatskoj (Umjetnost koja povezuje Hvar, Pag i Lepoglavu)

2. Ministarstvo Kulture i govora, https:/min-kulture.gov.hr/unesco-16291/dogadjanja/2007-2015/na-

unesco-voj-listi-svjetske-bastine-cak-sedam-hrvatskih-lokaliteta/4319 (07.05.2024.)

3 Carek, R. 2004. Nematerijalna kulturna bastina: UNESCO 1 njegova uloga. Informatica museologica,
35(3-4), str. 69-71.

4 Kostovié¢ — Vranje§, V. 2015. Bastina — polaziste za promicanje odgoja i obrazovanja za odrZzivi razvoj,

Skolski vjesnik: ¢asopis za pedagogijsku teoriju i praksu 63, str. 426 - 448
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7. Umijeée izrade drvenih tradicijskih igracaka s podru¢ja Hrvatskoga zagorja

(Predmeti otrgnuti iz zagrljaja zaborava)

8. Dvoglasje tijesnih intervala Istre 1 Hrvatskog primorja (Glazbene specifi¢nosti

sjevernoga Jadrana)
9. Festa svetoga Vlaha (Tradicija Stovanja dubrovackog zastitnika)
10. Za krizen (Hrvatske procesije u Velikom tjednu)
11. Nijemo kolo Dalmatinske zagore (Ples bez glazbene pratnje)
12. Sinjska alka (Stoljetno viteSko natjecanje u Cetinskoj krajini)

13. Klapsko pjevanje (Tradicijski glazbeni fenomen urbane Dalmacije).”

5 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske, (2024) Hrvatska nematerijalna kulturna bastina na

UNESCO-ovim listama, Dostupno na: https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/izdavacka-

djelatnost/hrvatska-nematerijalna-kulturna-bastina-na-unesco-ovim-listama-19524/19524 (07.05.2024.)

43


https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/izdavacka-djelatnost/hrvatska-nematerijalna-kulturna-bastina-na-unesco-ovim-listama-19524/19524
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/izdavacka-djelatnost/hrvatska-nematerijalna-kulturna-bastina-na-unesco-ovim-listama-19524/19524

Slika 16. Nematerijalna kulturna bastina Republike Hrvatske na UNESCO-ovoj listi (Ministarstvo kulture
i medija Republike Hrvatske)

Takoder, na UNESCO-ovom Popisu svjetske bastine nalaze se i sljedeca nepokretna

kulturna dobra s podrucja Republike Hrvatske i to kako slijedi:
1. Povijesni kompleks Splita 1 Dioklecijanova palaca (uvrsteno 1979. godine);

2. Stari Grad Dubrovnik (uvrSteno 1979. godine);

44



3. Nacionalni park Plitvicka jezera (uvrSteno 1979. godine);

4. Kompleks Eufrazijeve bazilike u Porecu (uvrsteno 1997. godine);
5. Povijesna jezgra Trogira (uvrsteno 1997. godine);

6. Katedrala sv. Jakova u Sibeniku (uvrsteno 2000. godine);

7. Starogradsko polje na Hvaru (uvrsteno 2008. godine);

8. Steéci (uvrsteno 2016. godine);

9. Obrambeni sustav Republike Venecije iz 16. i 17. stolje¢a u Zadru i Sibeniku

(uvrsteno 2017. godine);

10. Iskonske bukove Sume u velikom broju europskih regija (uvrSteno 2017.

godine);’®

5.3. Dobivanje Oznake europske bastine

Jo§ jednu mogucénost adekvatne valorizacije kulturne baStine Pule 1 Brijuna pruza
dobivanje Oznake europske bastine. Podruc¢je Pule i Brijuna, kako je i ranije u radu
istaknuto, obiluje kulturnim dobrima 1 lokacijama koje su relevantne ne samo za povijest
Republike Hrvatske, ve¢ se na istom podrucju isprepli¢u brojne kulture, obicaji, nacini 1
svrha gradnje te funkcije koje je prostor dobivao zahvaljuju¢i ljudima, procesima i
mogucnostima koje su postojale, tako da lokalna kulturna bastina ima 1 vaznu europsku 1

medunarodnu dimenziju.

Oznaka europske baStine (European Heritage Label) je strategija Europske komisije,
provodena u sklopu programa Kreativna Europa. Europska komisija dodjeljuje ovu

oznaku lokalitetima unutar Europske unije koji ima snaznu simboli¢ku europsku

6 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske, 2024. Nepokretna kulturna dobra upisana na

UNESCO-ov Popis svjetske bastine, Dostupno na: https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-

bastina/nepokretna-kulturna-bastina/nepokretna-kulturna-dobra-upisana-na-unesco-ovu-listu-svjetske-

bastine/7244 (07.05.2024.)
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vrijednost, isticanjem povijesti Europe, izgradnjom Europske unije, europskih vrijednosti
1 ljudska prava koja su temelj europskih integracija. Cilj ove oznake je jacanje osjecaja
pripadnosti gradana Europskoj uniji, temeljenog na zajednickim vrijednostima, povijesti
i kulturnoj bastini, uz poStivanje nacionalne i regionalne raznolikosti te poticanje
medusobnog razumijevanja i medukulturnog dijaloga. Od 2013. godine, proces odabira
lokaliteta odvija se svake dvije godine, a ukljucuje transnacionalne, nacionalne i tematske
lokacije. Na nacionalnoj razini, svaka drzava Clanica predlaze dva lokaliteta po ciklusu
prijava, koje dostavlja nacionalni koordinator. Na europskoj razini, neovisni odbor
stru¢njaka predlaze lokalitete Europskoj komisiji, pri ¢emu se po drzavi ¢lanici moze
izabrati najviSe jedan lokalitet za dodjelu Oznake. Kljuéni kriteriji za dodjelu su
simboli¢ka europska vrijednost lokaliteta, kvaliteta projekta za promicanje europske

dimenzije te kvaliteta predloZenog plana rada.”’

Neki elementi kulturne basStine Pule i1 Brijuna, primjerice podrucje Nacionalnog parka
Brijuni kao 1 austrougarske fortifikacije na podru¢ju grada Pule mogli bi se valorizirati
kroz nominaciju za Oznaku europske bastine. S obzirom da se ista dodjeljuje lokalitetima
koji se nalaze na podrucju Europske unije te lokalitetima kojima se istice zajedniCka
europska povijest, na taj nafin mogli bi se istaknuti elementi zajedni¢ke europske

povijesti i bastine Pule 1 Brijuna.

Cinjenica da su turisticki posjetitelji u Republici Hrvatskoj uglavnom s europskog
podrucja dodatni je poticaj za identifikaciju lokaliteta koji predstavljaju europsko
nasljede, a njihova zaStita pri medunarodnim i regionalnim institucijama, ali i na

nacionalnoj razini od klju¢ne je vaznosti za njihovo prepoznavanje u svijetu.

7 Oznaka europske bastine, https:/min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/medjunarodni-

projekti/oznaka-europske-bastine-20361/20361 (07.09.2024.)
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5.4. Kulturne rute vije¢ca Europe

Kulturna bastina Pule i1 Brijuna mogla bi se valorizirati i kroz medunarodno umrezavanje
sa srodnim lokalitetima u sklopu programa Kulturne rute Vije¢a Europe. Kroz Republiku
Hrvatsku prolazi ¢ak 21 ruta Vije¢a Europe, no Pulu i Brijune dotic¢e tek nekoliko

europskih ruta, poput Rute rimskih careva.

Vijec¢e Europe pokrenulo je program Kulturne rute Vije¢a Europe 1987. godine s ciljem
povezivanja ljudi i mjesta u zajednicki kulturni prostor, boljeg razumijevanja europskog
kulturnog identiteta te otkrivanja i predstavljanja zajednicke bogate i raznolike kulturne
bastine. Kulturne rute obuhvacaju raznolike teme, ukljucujuéi arhitekturu, arheologiju,
krajolike, religijske utjecaje, gastronomiju, nematerijalnu bastinu, znamenite osobe iz
podrucja europske umjetnosti, te knjizevnosti i glazbe. Kulturne rute slijede temeljna
nacela Vije¢a Europe, ukljucujuc¢i ljudska prava, demokraciju, kulturnu raznolikost i
interkulturni dijalog. Svaka ruta predstavlja zajedni¢ke europske vrijednosti koje
povezuju najmanje tri drzave. Kao rezultat znanstvenog istrazivanja multidisciplinarnih
struénih timova, ove rute kroz prikaz europske povijesti, bastine i identiteta pridonose
boljoj interpretaciji raznolikosti suvremene Europe. Kulturne rute su definirane kao
“projekti suradnje podrucja kulturnog naslijeda edukativnog karaktera i turizma koje su
od velike vaZnosti i1 znaCaja za razumijevanje 1 poStivanje zajednickih europskih
vrijednosti”, te do danas je certificirano 45 kulturnih ruta Vije¢a Europe od kojih 14 ih
prolazi Republikom Hrvatskom. 78

Jedna od najrazvijenijih europskih kulturnih ruta je Ruta maslinova drveta, koja obuhvaca
itinerare medukulturnog dijaloga i druge aktivnosti usmjerene na Mediteran, s naglaskom
na motiv masline. Ovaj inovativni koncept predstavlja alternativan pristup odrzivom
razvoju za regije u kojima se uzgaja maslina. Ruta zapoc¢inje u Gr¢koj 1 povezuje zemlje
Sirom svijeta, prenose¢i poruke maslinova drveta i1 otvaraju¢i nove puteve za
komunikaciju i1 suradnju. Ciljevi rute su: vrednovanje, ocuvanje, evidentiranje te

poboljsanje naslijeda maslinova drveta, te unapredenje medunarodne promocije kulture

78 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske Uprava za zastitu kulturne bastine, Kulturne rute vije¢a

Europe, 2021. str, 5.
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masline u korist lokalnih gospodarstava, kroz stvaranje sinergije izmedu bastine, turizma
1 odrzivog razvoja. Aktivnosti koje se provode su istrazivanje i dokumentiranje kulture
maslinovih drveta, otkrivanje rute Mediterana i1 kulture maslina, radenje seminara i
informativnih kampanja, otkrivanje tradicija, te otkivanje mediteranskih proizvoda i
gastronomija. Kulturna ruta maslinova drveta nagradena je brojnim medunarodnim
priznanjima. Izvr$no vije¢e UNESCO-a proglasilo ju je ,,Medunarodnom kulturnom
rutom medukulturnog dijaloga i odrzivog razvoja“ na 166. zasjedanju 2003. godine, dok
ju je Vije¢e Europe 2005. godine priznalo kao ,,Europsku kulturnu rutu®.”

Potrebno je istaknuti i Rutu rimskih careva koja se proteze teritorijem pet zemalja,
ukljucujuéi Republiku Hrvatsku, a njezin osnovni cilj je promicanje arheoloskog turizma
na prostoru kojeg obuhvaca, koji na europskom tlu ima izrazito visok potencijal. Duzina
rute je 3500 kilometara i ukljucuje 20 lokaliteta u 4 drzave, a povezuje Zivote i djelovanje
17 rimskih careva. U Hrvatskoj, izmedu ostalih lokaliteta ruta obuhvaca Pulu i Brijune.
Ruta povezuje arheoloSka nalaziSta i njihove jedinstvene spomenike s djelovanjem
rimskih careva te ujedno pokazuje kako se anticka rimska kultura prosirila preko granica

Carstva.’?

Jo§ jedna zanimljiva ruta je Ruta povijesnih termalnih gradova. Termalizam, odnosno
terapeutsko koriStenje termalnih izvora, dio je europske tradicije prisutne od antike do
danas. Mnogi europski gradovi s toplicama bili su poznati jo§ u doba Rimljana, a neki od
njih 1 danas Cuvaju impresivne ruSevine kupaliSta 1 prateCih objekata. Najpoznatiji
termalni gradovi dosegli su vrhunac popularnosti u 18. 1 19. stoljecu, kada su razvijeni
brojni medicinski 1 zdravstveni tretmani, a uvodenje Zeljeznice dodatno je olaksalo
putovanja do tih odrediSta. Hrvatski grad Daruvar ima dvijetisu¢ljetnu tradiciju koristenja
termalnih voda s temperaturom od 46 stupnjeva. Ove vode poznate su po svojim
ljekovitim svojstvima, osobito u lijeCenju zZenske neplodnosti i reumatskih bolesti, kao 1
u rehabilitaciji nakon bolesti ili sportskih ozljeda. Termalne kupke i povijesne vile

smjestene su u predivno uredenom parku, pruzajuci idealno okruzenje za zdrav boravak.

7 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske Uprava za zastitu kulturne bastine, Kulturne rute vije¢a
Europe, 2021. str. 11.
80 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske Uprava za zastitu kulturne bastine, Kulturne rute vije¢a

Europe, 2021. str. 10.
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Termalni gradovi tradicionalno su bila mjesta gdje su se ljudi iz razli¢itih druStvenih
slojeva mogli druziti, razmjenjivati ideje 1 pridrzavati se ,,pravila” koja su jamcila
civilizirano ponaSanje. Zbog toga su toplice igrale klju¢nu ulogu u poticanju mira,
suradnje i kreativnosti, zastiti kulturne i prirodne bastine te promicanju odrzivog razvoja
— uloga koju su zadrzale kroz europsku povijest i do danas. Razvoj luksuznih hotela 1
bogata ponuda rekreacije, od prvih kockarnica do kazaliSta s mjuziklima, zajedno s
natkrivenim SetaliStima 1 uredenim vrtovima za razonodu otmjenih turista, osigurali su
trajni uspjeh europskih kupalisnih gradova.®!

Jasno je da se Pula i Brijuni mogu ukljuciti u relevantne programe, kroz koje europske
institucije, ukljucujuéi i Vijece Europe prezentira, Stite i valoriziraju europsku kulturnu i
povijesnu bastinu. Sudjelovanje u tim programima omogucava njihovu prezentaciju te

daljnju edukaciju i valorizaciju tog podrucja.

5.5. Diskusija i potvrdivanje postavljenih hipoteza

Adekvatnija valorizacija kulturne bastine Brijuna moze se posti¢i poduzimanjem niza
konkretnih koraka, ukljucujué¢i uklju¢ivanje u svjetske bastinske programe kao Sto su
UNESCO-va lista kulturne bastine, dobivanje Oznake europske kulturne baStine te
umrezavanjem u Kulturne rute Vijec¢a Europe. Ovim koracima bi se prepoznala njihova
univerzalna vrijednost te omogucilo njihovo povezivanje s medunarodnim inicijativama

s clijem promicanja i ocuvanja kulturnog nasljeda.

Provedeno istrazivanje pokazalo je da bi se Pula i Brijuni trebali adekvatno valorizirati
kao lokaliteti od izuzetne vaznosti za europsku povijest, kulturu i identitet ¢ime su
potvrdene polazne hipoteze rada. Anticka bastina Pule, kao 1 viSeslojna povijest Brijuna
koja obuhvaéa razdoblja od rimske vladavine do Habsburske Monarhije i Titove

Jugoslavije, moze se prezentirati u kontekstu zajednickog europskog nasljeda.

Valorizacija kulturne bastine ne moze biti uspjeSna bez aktivnog sudjelovanja lokalne

zajednice 1 klju¢nih dionika. Organizacija edukativnih programa, radionica i predavanja

81 Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske Uprava za zastitu kulturne bastine, Kulturne rute vije¢a

Europe, 2021. str. 21.
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0 vaznosti ouvanja i promicanja kulturne bastine Pule i Brijuna moZe potaknuti osjecaj

ponosa i odgovornosti medu lokalnim stanovnistvom.

Suradnja s relevantnim medunarodnim institucijama poput ICOMOS-a i ICCROM-a, kao
i s drugim lokalitetima iz srodnog kulturnog i prirodnog okruzenja moze doprinijeti boljoj
zastiti 1 odrzivom razvoju bastine.

Organizacija medunarodnih skupova o zastiti i valorizaciji kulturne bastine pomogla bi
privlacenju stru¢njaka i istrazivaca, a doprinijeti 1 boljem razumijevanju i promociji Pule
1 Brijuna.

Pula i Brijuni ve¢ su dio europskih kulturnih ruta, no potrebno je ojacati njihovu ulogu

kroz organizaciju projekata, manifestacija, festivala i edukativnih programa koji

promoviraju zajednicko europsko nasljede.
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6. ZAKLJUCAK

Ljudska povijest i povijesno nasljede klju¢ni su u oCuvanju identiteta CovjeCanstva.
Pritom, vrlo vaznu pricu, kronoloske dogadaje i vazne trenutke mogucée je obiljeziti kroz
postojanje kulturne bastine. Iako se smatra jednom od najmanjih zemalja na svijetu,
Republika Hrvatska vrlo je bogata kulturno-povijesnim nasljedem, kojega je znacajan dio

upisan i na liste materijalne i nematerijalne kulturne bastine pri UNESCO-u.

Vrlo znac¢ajno podrucje, kada se govori o kulturnoj bastini, su grad Pulai Brijunsko oto¢je
koji svjedoce o burnoj povijesti Europe i Mediterana od prapovijesti do danas. Klju¢na
razdoblja u kojima su oba podruc¢ja dozivjela procvat su anticko rimsko razdoblje i
austrougarska vladavina, kada je doslo do napretka u prostoru, kulturi i zajednicama te su

stvorene smjernice za daljnji razvoj podrugdja.

Trenutno se vrijedne oCuvane gradevine, kultura i obi¢aji ne valoriziraju adekvatno,
smanjena su ulaganja u odrzivi razvoj kulturne bastine, no to ne znaci da ona propada.
Provode se odredena sanacijska ulaganja, a jedan dio kulturne bastine stavljen je u
turisti¢ku funkciju, te tako gradi vlastitu ekonomsku vrijednost. U radu su predstavljeni
mogué¢i modeli ofuvanja i odrzive valorizacija kulturne baStine Pule i1 Brijuna,
nominacijom za Oznaku europske bastine, odnosno umreZavanjem u Kulturne rute Vijeca
Europe te zaStitom njezinih dijelova u okvirima medunarodne organizacije UNESCO. Na
taj nacin utjeCe se ne samo na oc¢uvanje kulturne bastine ve¢ i na njezinu promociju na
europskom 1 svjetskom podrucju te edukaciju svih generacija o jedinstvenoj povijesti

ovog prostora.
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SAZETAK

Kulturna bastina oli¢enje je pojedinog podrucja. Kroz njezino postojanje moguce je
upoznati pojedini prostor, saznati sve o povijesti, tradiciji kako prirode i okruzenja, tako
1 stanovnika. Zbog neizmjerne vaznosti koju kulturna bastina ima za svjetsku populaciju,
pri medunarodnoj organizaciji UNESCO doneseno je nekoliko konvencija o zastiti svih
oblika kulturne i prirodne bastine, kako bi i buduce generacije mogle upoznavati i na
jednak nacin uZzivati u njima. Podrucje Pule i Brijuna jedno je od najbogatijih nalazista
kulturnih dobara na podruc¢ju Republike Hrvatske, koja datiraju od prapovijesti do danas.
Upravo ta ¢injenica utje¢e na iznimne brojke turisti¢ke posjecenosti, ali 1 piSe znacajne
price o zivotu, tradiciji i ljudima tog podrucja. Predmet istraZivanja ovog rada je bogatstvo
kulturne bastine i povijest njezina nastanka na podru¢ju Pule i Brijuna, kao i modeli i
nacini njezine valorizacije u kontekstu kulturnog turizma. Cilj rada je predstaviti kulturnu
bastinu Pule 1 Brijuna sa stajaliSta turisticke valorizacije, prikazati njezin razvoja kroz
povijest i odrzivo koriStenje u buduénosti. Rad je izraden koriStenjem metode analize uz
pomoc¢ koje je prikupljena raspoloziva relevantna literatura objavljena na znanstvenim
portalima 1 dostupna u knjiznicama. Potom, koriStene su i1 sljede¢e metode: sinteza,
kompilacija, klasifikacija, indukcija 1 dedukcija. Rezultati istrazivanja ukazali su na
moguce modele valorizacije kulturne bastine Pule 1 Brijuna: upis na listu Svjetske bastine,

kandidiranje za Oznaku europske bastine i umrezavanje kroz kulturne rute Vije¢a Europe.

Cultural heritage embodies the identity of a specific region, offering insights into its
history, traditions, natural environment, and people. Its significance to humanity has led
UNESCO to adopt several conventions aimed at protecting cultural and natural heritage,
ensuring that future generations can appreciate and learn from these treasures. The region
of Pula and the Brijuni Islands is one of Croatia's richest areas in cultural assets, spanning
from prehistoric times to the present. This wealth of heritage not only attracts significant
tourist numbers but also tells the story of the area's life, traditions, and inhabitants. This
research focuses on the cultural heritage and historical development of Pula and Brijuni,

exploring how it has been valued and promoted within the context of cultural tourism.
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The paper aims to present the cultural heritage of Pula and Brijuni from the perspective
of tourism valorization, tracing its historical development and advocating for its
sustainable future use. The research was conducted using an analytical method to gather
relevant literature from scientific sources and libraries, followed by the use of synthesis,
compilation, classification, induction, and deduction methods. The findings highlight
potential models for valorizing the cultural heritage of Pula and Brijuni, such as inclusion
in the UNESCO World Heritage List, application for the European Heritage Label, and

integration into the cultural routes of the Council of Europe.
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